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2 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes
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3 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segin la definicion! que consta en las “Condiciones
licitacion Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion 11, “Datos de
la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las
Obras que se describen en los DDL y en la Secciones VII, VIl y IX. El
nombre y el nimero de identificacion del Contrato estan especificados en
los DDL y en las Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion especificada en los DDL y en la sub clausula 1.1 (s) de las
CEC.

1.3  En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita con
prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de ofertas,
formalizacion del contrato )

(d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los sabados y
domingos y feriados establecidos por ley.

(e) El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de
Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de precios.

2. Fuente de 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
fondos provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

3. Fraudey 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores vy
corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o

personas oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles éticos durante
el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 méas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la

1 véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato ™, Clausula 1. Definiciones
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4 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cddigo Penal.

4. Oferentes

elegibles 4.1 Podran participar en esta Licitacion Unicamente las personas naturales o

juridicas hondurefias o personas naturales o juridicas extranjeras
cubiertas por tratados internacionales que les otorguen trato de
nacionales y que no se hallen comprendidas en alguna de las circunstancias
siguientes:

(@) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones publicas, malversacién de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258
de la Constitucién de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion o a la suspension temporal en el Registro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el
primer caso, la prohibicion de contratar tendra una duracion de
dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso
la prohibicion de contratar sera definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

() Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
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5 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a
las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el literal anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o
de parentesco;

(9) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacion o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervision
de construccion,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspensién para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las IAO, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.

5. Requisitos de 5.1 Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en las
Precalificacion licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

5.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o méas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

@ todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacién del Contrato.

(b) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacién legal para todos los socios;

(© todos los socios seran responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con
las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios deberd ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros del Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos,
se haran exclusivamente con el socio designado;

U] con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las partes.
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6 Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

5.3 Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la informacion
presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha
de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
cualquier informacién que actualice su informacion original de
precalificacion, la que quedara sujeta a comprobacion posterior segun
estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La confirmacion o actualizacion de
la informacion debera presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion V.

5.4 Si la persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribio la
solicitud de precalificacion, el Oferente debera incluir con su Oferta, el
poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole a comprometer
al Oferente.

6. UnaOfertapor 6.1 Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o
Oferente como miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe
en méas de una Oferta serd descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista 0 en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) y ocasionara que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

7. Costo de las 7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
propuestas preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningin
momento sera responsable por dichos gastos.

8. Visita al Sitio 8.1 El Oferente podré bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo,
de las Obras visitar e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener por
si mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar la
Oferta y celebrar el Contrato para la construccién de las Obras. Los
gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente. No
seré causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las obras.
Asi mismo dicha visita podra ser realizada por invitacion del contratante
en cuyo caso se aplicara lo sefialado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

9. Contenido de 9.1 EI conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se
los Documentos enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
de Licitacion emitidas de conformidad con la clausula 11 de las I1AO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta
Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
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7 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII Planos

Seccion IX  Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

10. Aclaracion de  10.1 Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
los Documentos Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por escrito
de Licitacion a la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran someter sus

consultas y requerimientos de aclaraciones hasta cinco 5 dias calendario
antes de la fecha limite para presentacion de ofertas. Se enviaran copias
de la respuesta del Contratante a todos los que retiraron los Documentos
de Licitacion, la cual incluird una descripcion de la consulta, pero sin
identificar su origen. Asi mismo, el Contratante podra emitir de oficio
las aclaraciones que considere convenientes.

10.2 Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que se
emitan de oficio se publicaran en el Sistema de Informacion de
Contratacion y  Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una reunion
de informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales
también tendran la oportunidad de asistir a dicha reunion, que sera
efectuada en la fecha, hora y direccion indicada en los DDL. De igual
forma, a solicitud de cualquier interesado el Contratante acordara la
celebracion de una reunion de este tipo, debiéndose invitarse a todos los
que hubieren retirado los Documentos de Licitacion. La inasistencia a
la reunion de informacién para posibles aclaraciones no sera
motivo de descalificacién para el Oferente. Las modificaciones a los
Documentos de Licitacion que resulten necesarias en virtud de esta
reunion, se notificardn mediante Enmienda a los Documentos de
Licitacion, conforme a la Clausula 11 de las 1AO.

11. Enmiendas a 11.1 Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
los Documentos de Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion mediante
Licitacion una Enmienda;

11.2 Cualquier enmienda que se emita formard parte integral de los
Documentos de Licitacion y sera comunicada por escrito a quienes
hubieren retirado los Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes
deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al Contratante.

11.3 Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema
de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de
Honduras, (www.honducompras.gob.hn).

11.4 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el
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8 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

Contratante podra extender, si fuera necesario, el plazo para la
presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subclausula 22.2 de
las IAO. Si la enmienda se realiza dentro de los tres dias antes de la
fecha de recepcion y apertura de ofertas se debera extender esta
fecha por el tiempo necesario para que los oferentes preparen su
oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las 12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
Ofertas redactados en el idioma espafiol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan ser
presentados traducidos al espafiol, por el dérgano oficial del Estado

(Secretaria de Relaciones Exteriores).

13. Documentos que 13.1 La Oferta que presente el Oferente deberad estar conformada por los
conforman la siguientes documentos:
Oferta (@) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion IV);
(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Clausula 18 de las IAQ;

(c) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es
decir, con indicacion de precios;

(d) El formulario y los documentos de Informacion sobre la
calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f) Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

14. Precios de la 14.1 El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la Sub
Oferta clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
presentado por el Oferente.

14.2 El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos
los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales
el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demés precios unitarios y totales que
figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones, éstas
las realizaréa la Comision de Evaluacion.

14.3 Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta
15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberéan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la
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9 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

Oferta presentada por el Oferente.

14.4 Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las

CGC.
15. Monedas de la 15.1 Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente en
Oferta y pago Lempiras, salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar

hasta en tres monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

15.2 Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

15.3 En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas
extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los precios, se
traten de componentes de costo que deban adquirirse en el mercado
internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de la
Subclausula 15.1 de las 1AO.

16. Validez de las 16.1 Las Ofertas permanecerdn vélidas por el periodo estipulado en los
Ofertas DDL.

16.2 En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes
deberan ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta
deberd extenderse también por un plazo adicional de la fecha limite
prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podran
rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia de
mantenimiento de oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con la
solicitud no se le requerira ni se le permitira que modifique su Oferta,
excepto como se dispone en la Clausula 17 de las IAQ.

17. Subsanacién 17.1 La Comision de Evaluacion permitira la subsanacion de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en
los Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del
Estado y Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para
subsanar los defectos u omisiones seré de cinco (5) dias habiles a partir
de la fecha de notificacion; si el Oferente no cumpliere con el mismo
su oferta no seréa considerada.

18. Garantia de 18.1 EI Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia de
Mantenimiento Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los
de la Oferta DDL

18.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd& denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a los
fines del célculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertirdn en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segln la clausula
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10 Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

30.1 de las 1AO.

18.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(@) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire después de la fecha
limite de la validez de las Ofertas establecida en los DDL, o del
periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la
Clausula 16.2 de las IAO;

18.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(@) ser emitida por una institucién que opere en Honduras, autorizada
por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de Garantia
de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion X,
“Formularios de Garantia”;

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante
en caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la
Clausula 18.7 de las IAO;

18.5 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo
requerido en la clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante
por incumplimiento.

18.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas
no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de
que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

18.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:
(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la

Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de
su Oferta, de conformidad con la Subclausula 29 de las IAO;

(c) siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado
con:

(i) firmar el Contrato; o
(if) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.
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19. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

19.1

19.2

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente
se estipule en los DDL.. Si se permiten, las Subclausula 19.1 y 19.2 de
las IAO regiran y en los DDL se especificara cual de las siguientes
opciones se permitira:

(@ Opcidén Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta basica. EI Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente
cuya Oferta basica haya sido determinada como la Oferta
evaluada de menor precio.

(b) Opcidn Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa
con o sin una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas
recibidas para el caso bésico, asi como las Ofertas alternativas
que cumplan con las Especificaciones y los requisitos de
funcionamiento de la Seccion VII, serén evaluadas sobre la base
de sus propios meritos.

Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion
necesaria para su completa evaluacion por parte del Contratante,
incluyendo los calculos de disefio, las especificaciones técnicas, el
desglose de los precios, los métodos de construccion propuestos y
otros detalles pertinentes.

HEMODINAMIA
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12 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

20. Formato y 20.1 EIl Oferente preparard un original de los documentos que comprenden
firma de la la Oferta segln se describe en la Clausula 13 de las IAO, el cual debera
Oferta formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara

claramente como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar
el nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia
entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

20.2 EIl original y todas las copias de la Oferta deberdn ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas
por la persona o personas debidamente autorizadas para firmar en
nombre del Oferente, de conformidad con la Subclausula 5.4 de las
IAO. Todas las paginas de la Oferta original y sus copias seran
firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su
representacion legal.

20.3 La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacién esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacidn, excepto cuando hubieren sido expresamente
salvadas por el firmante lo cual deberé constar con claridad en la oferta
y en sus copias.

20.4 EI Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agentes en relacién con esta Oferta, y con la
ejecucidn del contrato si el Oferente resulta seleccionado.
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13 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

D. Presentacion de las Ofertas

21. Presentacion, 21.1 Los Oferentes podréan entregarlas personalmente. EI Oferente pondra
Selloe el original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores, que
Identificacion de cerrara e identificard claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”,
las Ofertas segun corresponda, y que colocard dentro de un sobre exterior que

también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas electronicamente
por medio del sistema HonduCompras; cuando asi se indique en los
DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas electronicamente
seguiran los procedimientos indicados en los DDL para la
presentacion de dichas Ofertas.

21.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccion? proporcionada en
los DDL,;

(b) llevar el nombre y namero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar
que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de
Ofertas indicadas en los DDL.

21.3  Ademas de la identificacion requerida en la Sub clausula 21.2 de las IAO,
los sobres exteriores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente,
con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma
sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la Clausula 22 de las
IAO.

21.4  Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en caso de que la
Oferta se extravie o0 sea abierta prematuramente.

22. Plazo para la 22.1 Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccion
presentacion de las especificada conforme a la Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a mas
Ofertas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

22.2 EIl Contratante podra extender el plazo para la presentacion de Ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los

2 Ladireccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con personal autorizado para certificar
la hora y fecha de recepcion y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la apertura. No se debe indicar una direccion de apartado postal. La
direccion para la recepcion de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a licitacion.
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14 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente
sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha limite.

23. Ofertas tardias 23.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo
cual se hara constar en el acta.

24, Retiro, 24.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante
Sustitucion y una notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada en la
Modificacion de la Clausula 22.1 de las 1AO.

Oferta

24.2 Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta
debera ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con
las estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de las IAO, y los sobres
exteriores y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”,
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”, seglin corresponda.

24.3 Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a maés tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

24.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subcldusula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAO, dara lugar a que se haga efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, segin lo dispuesto en la
clausula 18.7 (a) de las IAO.

245 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta clausula o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Aperturade las Ofertas

25. Aperturadelas 25.1 El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro,

Ofertas sustitucion y modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con
la Clausula 24, en acto publico con la presencia de los representantes
de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura de las
Ofertas presentadas electronicamente si las mismas son permitidas de
conformidad con la Sub cldusula 21.1 de las IAO, estard indicados en
los DDL.

25.2 Primero se abriran y leerdn los sobres marcados “RETIRO”. No se
abrirén las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion
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15 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de la
clausula 24 de las 1AO.

25.3 En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y notificara por
linea electronica cuando corresponda, y registrard en un Acta los
nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de
cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucién o
modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el
Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta serd rechazada en el
acto de apertura, excepto las Ofertas tardias de conformidad con la
Clausula 18 y 22 de las IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas y
leidas en voz alta durante el acto de apertura seran consideradas para
evaluacion.

25.4 EIl Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas que
incluira el registro de las ofertas leidas y toda la informacion dada a
conocer a los asistentes de conformidad con la Subclausula 25.3 de las
IAQ y enviara prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que
presentaron ofertas puntualmente.

26. Confidenciali- 26.1 No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
dad oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 33.1 de las IAO. Cualquier intento por
parte de un Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento
de las Ofertas o en la adjudicacion del contrato resultara en el rechazo de
su Oferta. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con
el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacidn, debera hacerlo por escrito.

27. Aclaracion de 27.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el
las Ofertas Contratante tendré la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare
su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito
pero no se solicitara, ofrecera ni permitira ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para
confirmar la correccion de errores aritméticos que el Contratante haya
descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la clausula 29 de las IAO.

28. Examen de las  28.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
Ofertas para determinara si cada una de ellas:
determinar su
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16 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

cumplimiento (@) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4
de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompariada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

28.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(@) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de wuna manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

28.3 Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, serd rechazada por el Contratante y el
Oferente no podrd posteriormente transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o
reservas.

29. Correccion 29.1 El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con

de errores los requisitos de los Documentos de Licitacion contienen errores
aritméticos. Dichos errores seran corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y
en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un
rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la
cantidad de unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a
menos que a juicio del Contratante hubiera un error evidente en la
expresion del decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera
el precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

29.2 El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
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30. Moneda para
la evaluacién
de las Ofertas

31. Evaluacion y
comparacion
de las Ofertas

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

procedimiento antes sefialado para la correccion de errores 'y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con
el monto corregido, la Oferta serd rechazada y podré hacerse efectiva la
Garantia de Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la
Subclausula 18.7 (b) de las IAQ.

30.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertird todos

31.1

31.2

31.3

31.4

los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de
Honduras vigente 15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las 1AO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de
cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la Clausula
29 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos,
si existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra), pero incluyendo los trabajos por dia®, siempre que sus
precios sean cotizados de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la clausula 19 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u
otras modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la
Subcléusula 24.5 de las 1AO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las ofertas
no se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y
otros factores que excedan los requisitos de los documentos de licitacion o
que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado
de ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud

3 Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segin las instrucciones del Supervisor y que se remuneran conforme al tiempo que
le tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se
considere que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las
cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por
ejemplo, un ndmero determinado de dias-hombre de un conductor de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento
Portland, etc.), los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la

Oferta.
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32. Preferencia

33. Criterios de

18 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

de la clausula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucion del
Contrato.

31.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subclausula 31.2 d),
el Contratante determinard la aplicacion de los descuentos a fin de
minimizar el costo combinado de todos los lotes.

32.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los términos
establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion del Estado y 128
de su Reglamento.

Nacional

32.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los oferentes
extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33.1 El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho
Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b)
esta calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de
las IAO.

Adjudicacion

34. Derecho del

35.

Contratantea  34.1 No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAQ, el Contratante se

aceptar reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los casos previstos en
cualquier el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento-sin que por ello incurra
Ofertaoa en ninguna responsabilidad ante los Oferentes.
rechazar
cualquier o
todas las
Ofertas
Declaracion 35.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
de presentado ofertas 0 no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
Licitacion previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se
Desierta o hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
Fracasada oferentes previsto en los DDL.
35.2 La Licitacion debera declararse fracasada cuando:
a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento;
b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del
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Estado o el Pliegos de Condiciones;

c) Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por la
administracion;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose como
tal entre otras: Catastrofes provocadas por fendmenos naturales,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desorden
social, naufragio e incendio.

36. Notificacion de 36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratante

Adjudicacion y notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato a todos los
firma del Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada la
Contrato “Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion™) deberd estipular el

monto que el Contratante pagard al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del Contratista,
de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la notificacion
relativa a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion informativa o una
explicacion por escrito de las razones por las cuales sus Ofertas no
fueron seleccionadas. El 6rgano contratante deberd dar respuesta a
quienes lo soliciten.

36.2 Dentro de los 10 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacién, el Oferente seleccionado debera firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de los DDL

Previo a la firma del Contrato el Adjudicado debera presentar:

a. Constancia de Solvencia Electronica, extendida por el Servicio
de Administracion de Rentas.

b. Original o Copia de Constancia vigente de no haber sido objeto
de resolucion firme de cualquier contrato celebrado por la
Administracién extendida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR).

c. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS) de encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones 0
contribuciones.

d. Certificacion de Inscripcion en el Registro de Proveedores y
Contratistas de ONCAE.

e. Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas
derechos laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social.
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20 Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

36.3 EIl Contratante publicara en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion,
identificando la Oferta y los numeros de los lotes y la siguiente
informacion: (i) el nombre de cada Oferente que presentdé una Oferta;
(i1) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duraciény un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

37. Garantia de 37.1 Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber recibido la

Cumplimiento Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado
debera entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el
monto estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria o
fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el
formulario original especificado en la Seccion X (Formularios de
Garantia). También serd admisible la presentacion de cheques certificados
a la orden del Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos
de obligaciones de la deuda publica.

37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de
las Subclausulas 37.1 y 36.2 de las IAO constituird base suficiente para
anular la adjudicaciéon del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado
firme el Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el
Contratante devolverd a los oferentes no seleccionados las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta

38. Pago de 38.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando
anticipo y asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto méximo
Garantia establecido en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse contra la

recepcion de una Garantia. En la Seccion X “Formularios de Garantia” se
proporciona un formulario de Garantia para Pago de Anticipo.
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Seccion 11. Datos de la Licitacion (DDL)*

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: Instituto Hondurefio de Seguridad Social

Las Obras son: Licitacién Privada N° 025-2017 Proyecto “Rehabilitacion de
Espacio para Sala de Hemodinamia en Edificio del Hospital Regional del
Norte”, del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)

IAO 1.2 La fecha prevista de terminacion de las obras es de 45 dias calendario

IAO 2.1 El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene
exclusivamente de fondos propios del IHSS

IAO 8.1 Se realizara visita de caracter obligatorio al sitio de las obras que se

realizara el dia xx xx de octubre del 2017 de 9:00 am hasta las
12:00m,. y se entregara constancia de visita al sitio, la cual debera formar
parte de los documentos que se entregaran el dia de la presentacion de
ofertas.

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1 Para aclaraciones de los pliegos, la direccion del Comprador es:
Atencidn: Unidad Ejecutora de Proyectos

Licitacion Privada 025-2017¢

Proyecto "‘Rehabilitacion de Espacio para Sala de Hemodinamia en
Edificio del Hospital Regional del Norte”, del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS)

Direccion: Sub-Gerencia de Suministros, Materiales y Compras del
IHSS. Edificio Administrativo del IHSS, Bo. Abajo, 6to. Piso

Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.

Pais: Honduras, C.A.

Teléfono: 2222-6922

IAO 10.1 Los oferentes podran someter sus consultas y requerimientos de
aclaraciones hasta cinco 5 dias calendario antes de la fecha limite para
presentacion de ofertas

4 Esta seccion debera ser completada por el Contratante antes de emitir los Documentos de Licitacion.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 (f) Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

a. Copia legible y autenticada del Instrumento Publico de
Constitucion de la Sociedad Mercantil y sus reformas, inscrita en
el Registro de la Propiedad de Inmueble y Mercantil, respectivo.

b. Fotocopia autenticada del Poder de Representacion de la
Sociedad Mercantil.

c. Garantia de Mantenimiento de Oferta, con indicacion de la
clausula obligatoria del dos por ciento (2%) del monto de la
oferta.

d. Carta oferta firmada y sellada por el representante legal de la
empresa.

e. Declaracion Jurada (original y autenticada) del Oferente y su
Representante Legal de no estar comprendido en ninguno de las
inhabilidades a los que se refiere la Ley de Contratacion del
Estado en sus articulos 15 y 16.

f. Fotocopia legible de la tarjeta de identidad del Representante
Legal del oferente.

g. Fotocopia legible del RTN de la Sociedad Mercantil y su
Representante Legal.

h. Constancia de Solvencia Municipal vigente a la fecha de
apertura, extendida por la Alcaldia Municipal de su domicilio de
la empresa.

i. Permiso de Operacion vigente, extendida por la Alcaldia
Municipal del domicilio de la empresa.

J. Constancia de visita al sitio de la obra.

k. Constancia de colegiacion vigente de la empresa con el colegio
de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH)

I. Constancia de estar inscrito en la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisicion del Estado (ONCAE)
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IDONEIDAD TECNICA
El oferente deberd presentar la siguiente informacién que permita

analizar su idoneidad técnica:
a) El oferente debe contar con cinco afios de experiencia acreditados

mediante la constitucion de la firma, de acuerdo a los criterios de
evaluacion segun escritura de constitucion.

b) El Oferente debe presentar, 2 cartas de clientes, firmadas y
selladas, en papel membretado de la empresa, donde se especifique
que se han recibido a satisfaccion del cliente los trabajos de
construccion o remodelacion ejecutados de los ultimos cinco afos,
gue no sea menor al 10% del valor total de la oferta.

C) Presentar dos contratos de trabajos de construcciéon o remodelacién
realizados en los Ultimos cinco afios, indicando direccién, monto de
la obra, persona contacto que no sea menor 10% del valor total de
la oferta.

d) Debera presentar declaracion jurada autenticada que en caso de
salir adjudicado se compromete a cumplir con todas las
condiciones y especificaciones técnicas indicadas en las bases.

CAPACIDAD FINANCIERA

a) Constancia de institucién bancaria acreditada en el pais en donde
conste que los saldos promedio de depoésitos (de los Ultimos 6
meses) o linea de crédito a favor del ofertante no es menor al 10%
del monto de su oferta y/o linea de crédito a favor del ofertante por
parte de proveedores o fabricantes no es menor al 20% del monto
de su oferta.

b) Estados Financieros 2015 y 2016, Firmados por firma auditora y/o
contador colegiado.

IAO 15.1 Los Oferentes no podran ofertar en monedas extranjeras, solo en
lempiras.

IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas serd de noventa (90) dias
calendarios

IAO 18.1 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de

las siguientes:

- Una Garantia emitida por un banco;

- Una Fianza emitida por una aseguradora;

- Un Cheque certificado a la orden del Contratante.

IAO 18.1 La Garantia de mantenimiento de Oferta sera por un dos por ciento (2%)
por el monto total de la oferta en moneda de curso legal: Lempira
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IAO 18.3 La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd permanecer valida por
120 dias a partir de la fecha de presentacion de ofertas.

IAO 19.1 No se consideraran Ofertas alternativas.
IAO 20.1 El nimero de Oferta que los Oferentes deberan presentar es: un original y
dos copias.
D. Presentacion de las Ofertas
IAO 21.1 Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.
IAO 21.2 (a)

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

Parte Central:
Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)
Bo. Abajo, Edificio Administrativo, undécimo piso, Tegucigalpa,
M.D.C., Honduras, C.A.
Esquina Superior:
e lzquierda: Nombre del oferente y su direccién completa
e Derecha: Fecha de Apertura

Esquina Inferior:
Izquierda:

Oferta de Licitacién Privada N° 025-2017 Proyecto '‘Rehabilitacién de
Espacio para Sala de Hemodinamia en Edificio del Hospital Regional
del Norte”, del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)

Oferta Economica”, “Documentacion Legal y Técnica”, respectivamente

IAO 21.2 (b) Nombre y nimero de identificacion del contrato: Licitacién Privada N°

025-2017 Proyecto "Rehabilitacion de Espacio para Sala de Hemodinamia en
Edificio del Hospital Regional del Norte”, del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS)

IAO 21.2 (c) La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL xx de
octubre de 2017; 10:00am.

I1AC 22.1 Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del

Contratante es: Lobby del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS), Edificio Administrativo, primer piso, Tegucigalpa, M.D.C.,
Honduras, C.A.

La fecha para presentar las ofertas es hasta : El dia xx de octubre de
2017

Hora: Hasta las 10:00 a.m. (Hora Oficial de la Republica de Honduras)

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

El nmero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera

IAO 35.1 de una oferta
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F. Adjudicacion del Contrato

Una vez notificada la adjudicacion el ofertante seleccionado tendra
IAO 36.2 o .
hasta diez dias para la firma del contrato.

El oferente que resultare adjudicado deberd presentar de carécter
obligatorio, previo a la firma del contrato, los siguientes documentos en
un término de cinco (5) dias habiles contados a partir del dia siguiente de
su Notificacion; lo anterior en cumplimiento a los articulos: 36 de la Ley
de Contratacion del Estado y 30 de su Reglamento:

a. Constancia de Solvencia Electronica, extendida por el Servicio
de Administracion de Rentas.

b. Original o Copia de Constancia vigente de no haber sido objeto
de resolucion firme de cualquier contrato celebrado por la
Administracion extendida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR).

c. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)
de encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones o
contribuciones.

d. Certificacion de Inscripcion en el Registro de Proveedores y
Contratistas de ONCAE.

|1AO 37.1 El Plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento

una vez notificado la adjudicacién del contrato serd de diez dias
calendario que podra ser una Garantia bancaria o fianza emitida por un
banco o una aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original
especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia). También serd
admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del Contratante
y bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda
publica.

El oferente debera presentar una garantia de cumplimiento por el 15% del
monto del contrato vigente treinta dias posteriores a la fecha de finalizacion
de los trabajos objeto del contrato.

IAO 38.1 El oferente adjudicado podra solicitar un anticipo para el inicio de los

trabajos objeto del contrato el cual sera por un monto méaximo del 15%
por ciento del Precio del Contrato, para lo cual deberd presentar una
Garantia del 100% del monto del anticipo, segin “Formularios de
Garantia” indicado en los anexos que permita su trdmite.
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Seccion I11. Paises Elegibles

No aplica
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[EI Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

Secciéon V. Formularios de la Oferta

1. Oferta

Seccion V. Formularios de la Oferta

[fecha]

Numero de ldentificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de identificacién y titulo del

Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste
aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y nimero de identificacion del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompafan a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato deberéa ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda

Monto pagadero en la
moneda

Tasa de cambio:
[indique el nimero de
unidades de moneda
nacional que
equivalen a una
unidad de moneda
extranjera]no aplica

Insumos para los que
se requieren monedas
extranjeras (no aplica)

(@)
(b)
(©)
(d)

El pago de anticipo solicitado es:

Monto

Moneda

(@)
(b)
(©)
(d)
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28 Seccion IV. Formularios de la Oferta

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta més baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Sub cldusula 4.1 de las IAQ.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Agente Monto y Moneda Proposito de la Comision
0 Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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29 Seccion IV. Formularios de la Oferta

2. Informacion sobre la Calificacion (no aplica)

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se utilizara para
confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacién que actualice su informacién original de precalificacion, como se
indica en la Clausula 5 de las IAO. Adjunte paginas adicionales si es necesario. Si se adjuntan
documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos deberan ser traducidos al espafiol.
La traduccion debera ser oficial. Si la informacion presentada originalmente para precalificar
ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de las Ofertas, se deberan detallar los cambios y
adjuntar la informacion modificada.]

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de identificacion y titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta”o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segin se detalla a continuacion,
adjuntandose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufridos en la informacion y adjuntar la documentacién que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Seccion V. Formularios de la Oferta

3. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte N°----

actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar el

Nombre de la sociedad Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio vy a las sociedades

que lo _integran) , por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona, ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracién, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena
capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econémica y financiera y su idoneidad técnica y
profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacién
fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o0 representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO; 3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no
fueren rehabilitados; 4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de
la Republica; 5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos
en que haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar sera definitiva; 6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los
funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato; 7) Tratarse de sociedades
mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de
los procedimientos de seleccién de contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y, 8)
Haber intervenido directamente 0 como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion. ARTICULO 16.-
Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo anterior, se
incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios y
Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las
Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema
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31 Seccion IV. Formularios de la Oferta

de Justicia, los Magistrados del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador
General de la Republica, los Magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Comisionado
Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Republica y el Fiscal
Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o
funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y
Regidores Municipales en el &mbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas
funcionarios o empleados publicos que por razon de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de :
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
Publico
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32 Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

CONTRATO DE TRABAJOS DE “REHABILITACION DE ESPACIO PARA SALA
DE HEMODINAMIA EN EDIFICIO DEL HOSPITAL REGIONAL DEL NORTE”,
DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) Y SUSCRITO
CON LA SOCIEDAD No /2017

Nosotros RICHARD ZABLAH ASFURA, mayor de edad, casado, Doctor en Quimica y
Farmacia, hondurefio con Tarjeta de Identidad N°0801-1944-02465 y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Director Ejecutivo Interino del Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS), entidad con Personeria Juridica creada mediante Decreto Legislativo N°140 de
fecha 19 de mayo de 1959, publicado en La Gaceta, Diario Oficial de la Republica de
Honduras, con fecha 3 de julio de 1959 y nombrado mediante Resolucion IHSS N°01/20-01-
2014 de fecha 20 de enero del 2014, de la Comision Interventora del IHSS, conforme a las
atribuciones otorgadas mediante Decreto Ejecutivo N° PCM-011-2014 de fecha 15 de Enero de
2014; publicado el 17 de enero de 2014 en la Gaceta, Diario Oficial de la Republicas, con
Oficinas Administrativas en el Barrio Abajo de Tegucigalpa, con R.T.N. N°08019003249605,
quien para los efectos de este Contrato se denominard “EL INSTITUTO” y por otra
parte xxxxx hondurefio, mayor de edad, : y de este domicilio
con direccion en xxxxx_, con numero de celular __ , y correo electrénico, xxxxxxx actuando
en su calidad de Gerente General y Representante Legal de la SOCIEDAD
., Seguin consta en poder de administracion otorgado

a su favor mediante Instrumento Publico nimero del de de , ante los
oficios del notario .; inscrito bajo el tomo, numero___del Registro de
la Propiedad Inmueble y Mercantil de__ ; RTN No en adelante denominado “EL

CONTRATISTA”, hemos convenido en celebrar como en efecto celebramos, el presente
contrato de “Licitacion Privada N° 025-2017 Proyecto "Rehabilitaciéon de Espacio para Sala de
Hemodinamia en Edificio del Hospital Regional del Norte”, del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS), el cual se regird de acuerdo a las siguientes clausulas: PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATO; manifiesta “EL INSTITUTO” que mediante Resolucion N°
emitida  por la Comision Interventora del
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) adjudico a la

sociedad derivado de la Licitacion Privada No
025-2017, lo siguiente: Se detallara todas las cantidades de obra aceptadas y presentadas en la
oferta. SEGUNDA: VALOR DEL

CONTRATO Y FORMA DE PAGQO,; el valor de todos los trabajos a realizar incluyendo
suministro de materiales y equipo por “EL CONTRATISTA”, identificados en la clausula
anterior, asciende a la suma total de xxxxxxxx_LEMPIRAS EXACTOS (L ),
exento del pago del impuesto sobre ventas. El valor del contrato serd pagado en Lempiras, con
recursos propios disponibles en el Reglon Construccion y Mejoras del presupuesto del
“INSTITUTO” para el afio fiscal de 2017, en moneda nacional (Lempiras). Los pagos se haran
parciales conforme avance de obra de los trabajos objeto del contrato, aprobados por la
supervision designada por el IHSS de acuerdo a cronograma de trabajo que se asigne y se
realizara a través de la Tesoreria General del “INSTITUTO”, previa recepcion de los siguientes
documentos: Estimacion original del contratista a nombre del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social, en que se indiquen la descripcién de los trabajos realizados incluyendo
instalacion y suministro de materiales y equipos, cantidad, precio unitario y monto total de los
mismos, aprobado por la supervision designada por el IHSS y Recibo original a nombre del
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33 Seccion V Condiciones Generales del Contrato
Instituto Hondurefio de Seguridad Social, en el primer pago la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en el pago final se requerira la presentacion de la Garantia de Calidad y el Acta
de Recepcion provisional final que indique que todos los trabajos han sido entregados a
satisfaccion,, TERCERA: PRECIO A QUE SE SUJETA EL CONTRATO,; el precio o
valor del contrato incluido en la Clausula Segunda permanecera fijo durante el periodo de
validez del contrato y no sera sujeto a variacion alguna, solo en aquellos casos en que
favorezcan al “INSTITUTO” o cuando a criterio de la supervision deban realizarse trabajos
adicionales que sean necesarios y complementarios a los trabajos objeto del contrato,
aprobados mediante orden de cambio o Adendum a contrato ; CUARTA: PAGO DE
IMPUESTOS Y OTROS DERECHOS; todos los pagos que sea necesario efectuar en
conceptos de impuestos y derechos o cualquier otro tipo de impuestos o gravamen de los
materiales o productos ocasionados por los suministros contratados, correran a cuenta de “EL
CONTRATISTA” sin ninguna responsabilidad pecuniaria para el “INSTITUTO”; QUINTA:
PLAZO DE ENTREGA; “EL CONTRATISTA” se compromete a realizar a satisfaccion del
“INSTITUTO” los trabajos de acondicionamiento y rehabilitacion conforme las cantidades de
obra indicadas en clausula Primera, incluidos el suministro e instalacion de algunos equipos
objeto del contrato en un plazo de 45 dias calendario a partir de la firma del contrato y emisién
de orden de inicio. SEXTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO; diez dias después de la
notificacién de la adjudicacion del contrato y con el objeto de asegurar al “EL INSTITUTO”,
el cumplimiento de todos los plazos, condiciones y obligaciones de cualquier tipo,
especificadas o producto de este contrato, “EL CONTRATISTA” constituird a favor de “EL
INSTITUTO”, una Garantia de Cumplimiento equivalente al quince por ciento (15%) del valor
total de este contrato, vigente treinta (30) dias después de la recepcién de los trabajos
realizados. La no presentacion de la garantia solicitada en esta clausula dard lugar a la
resolucion del contrato sin derivar responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”. La garantia
de cumplimiento serd devuelta por “EL INSTITUTO”, a més tardar dentro de los noventa (90)
dias calendario siguiente a la fecha en que “EL CONTRATISTA” haya cumplido con todas sus
obligaciones contractuales. SEPTIMA: GARANTIA DE CALIDAD; para garantizar la
calidad de los trabajos contratados, una vez que se haya efectuado la recepcion provisional
final de los trabajos “EL CONTRATISTA” debera sustituir la garantia de cumplimiento del
contrato por una garantia de calidad. ElI Oferente favorecido otorgard a favor del “EL
INSTITUTO”, una garantia de calidad equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total
del contrato, con una vigencia minima de un (1) afio, a partir de la fecha de acta de
recepcion provisional final de los trabajos, esta garantia debe ser expedida a nombre el
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), en moneda nacional y
consistira en una Garantia Bancaria expedida por el sistema bancario nacional de este pais. La
no presentacion de esta garantia en el plazo especificado en esta Clausula dard lugar a la
resolucion del contrato sin derivar responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO” y a ejecutar
la garantia de cumplimiento. La garantia de calidad serd devuelta por “EL INSTITUTO”, una
vez cumplido el plazo de un afio a partir de la recepcion de los trabajos de acondicionamiento y
rehabilitacion contratados. En caso de descubrir, durante el periodo de garantia de calidad que
los trabajos recibidos presentan defectos, “EL CONTRATISTA” debera proceder a su
reparacion o sustitucion presentando la sub gerencia de ingenieria y mantenimiento el informe
del reclamo correspondiente a la Gerencia Administrativa y Financiera, para que esta la
traslade al CONSTRATISTA vy si dicho reclamo no es atendido de conformidad en un plazo
que se sefiale en la comunicacion se ejecutara la garantia de calidad. OCTAVA: CLAUSULA
OBLIGATORIA DE LAS GARANTIAS; todos los documentos de garantia deberan
contener la siguiente clausula obligatoria: “LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA,
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INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA,
DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL
SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD
SOCIAL (IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN
PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL CASO, QUE
SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL.
QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE
CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER DE
TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIA DE
APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y
COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.” A las garantias no deberan adicionarles clausulas que anulen o limiten la
clausula obligatoria. NOVENA: ERRORES Y OMISIONES EN LA OFERTA : los errores
contenidos en la oferta y otros documentos presentados por “EL CONTRATISTA” y que se
incorporen al contrato, correrdn por cuenta y riesgo de este, independientemente de cualquiera
de las garantias mencionadas en este contrato y sin perjuicio de cualquier otro derecho que “EL
INSTITUTO”, pueda tener o usar para remediar la falta; “DECIMA: CESION DEL
CONTRATO O SUB-CONTRATACION; Los derechos derivados de este contrato podran
ser cedidos a terceros, uUnicamente para las subcontrataciones especificas aprobadas por la
supervision; DECIMA  PRIMERA: CLAUSULA DE SANCION POR
INCUMPLIMIENTO; en caso de demoras no justificadas en la entrega de los trabajos objeto
del presente contrato, descritos en las cldusulas PRIMERA, EL CONTRATISTA” pagard a
“EL INSTITUTO” en concepto de multa 0.18% por cada dia de atraso en que incurra en la
entrega de los trabajos de acondicionamiento y rehabilitacion contratados segun cronograma
de trabajo presentado. Si la demora no justificada diera lugar a que el total cobrado por la multa
aqui establecida ascendiera al diez por ciento (10%) del valor parcial de este contrato “EL
INSTITUTO”, podré considerar la resolucion total del contrato y hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, sin incurrir por esto en ninguna responsabilidad de su parte. “EL INSTITUTO”
no pagara bonificacion alguna por el cumplimiento del contrato antes de lo previsto. DECIMA
SEGUNDA: RELACIONES LABORALES; “EL CONTRATISTA” asume en forma directa
y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las obligaciones laborales y de seguridad social
con el personal que asigne a las labores de los trabajos a realizar asi, su asistencia técnica y
cualquier otro personal relacionado con el cumplimiento del presente contrato, relevando
completamente a “EL INSTITUTO” de toda responsabilidad al respecto, incluso en caso de
accidente de trabajo o enfermedad profesional. DECIMA TERCERA: MODIFICACION; el
presente Contrato podra ser modificado dentro de los limites previstos en los Articulos 121,
122 y 123 de la Ley de Contratacion del Estado, mediante las suscripcion de una Orden de
cambio o Adendum en las mismas condiciones que el presente contrato. DECIMA
CUARTA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO; el grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas, la falta de constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro de los plazos
correspondientes, la disolucién de la sociedad mercantil contratista, la declaracion de quiebra o
de suspension de pagos del contratista, 0 su comprobada incapacidad financiera, los motivos de
interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor,
sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o0 agraven
desproporcionadamente su ejecucion, el incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla
del plazo de cuatro (4) meses, el mutuo acuerdo de las partes, Igual sucedera en caso de recorte
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presupuestarios de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacion econémica y
financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados
y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, lo anterior en cumplimiento del Articulo
68 del Decreto N°171-2016 que contiene el Presupuesto de Ingresos de La Administracion
Publica para el afio 2017, publicado el 27 de diciembre de 2016, en la Gaceta Diario Oficial de
la Republica, son causas de resolucion de este contrato, DECIMA QUINTA: FUERZA
MAYOR O CASO FORTUITO; Para los efectos del presente contrato se considera como
caso fortuito o fuerza mayor debidamente justificados a juicio de “EL INSTITUTO”, entre
otras: catéstrofes provocadas por fendmenos naturales, accidentales, huelgas, guerras,
revoluciones, motines, desorden social, naufragio o incendio. DECIMA SEXTA: VIGENCIA
DEL CONTRATO; El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del contrato y
la emision de la respectiva orden de inicio y terminard por el cumplimiento normal de la
entrega de los trabajos programados y establecidos en este contrato, debiendo dar
cumplimiento a las especificaciones y condiciones establecidas en las bases, para lo cual la
supervision designada verificara el mismo, mediante bitacora que lleve en el proyecto, tal
terminacion se prevé en el término de cuarenta y cinco dias calendario a partir de la orden de
inicio; DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO;
forman parte de este CONTRATO: Los documentos de licitacion constituidos por la invitacion
a participar , las bases de la Licitacién Privada N°021-2017, incluyendo las aclaraciones a la
mismas emitidas por “LA CONTRATANTE” o remitidas por “EL CONTRATISTA”, la oferta
técnica revisada, la oferta econémica, asi como cualquier otros documentos que se anexe a este
contrato por mutuo acuerdo de las partes; DECIMA OCTAVA: NORMAS SUPLETORIAS
APLICABLES; en lo no previsto en el presente contrato, serdn aplicables las normas
contenidas en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, la Ley General de la
Administracién Publica, la Ley de Procedimiento Administrativo, Ley Organica de
Presupuesto y el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica afio 2017 y su
Reglamento, demas leyes vigentes en Honduras que guardan relacion con los procesos de
contratacion del Estado. Asimismo, en cumplimiento del Decreto N°171-2016 que contiene las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica y de
las Instituciones Descentralizadas, para el afio 2017, se transcribe el Articulo 74 del mismo
que textualmente indica: “En todo contrato financiado con fondos externos, la suspension o
cancelacion del préstamo o donacién puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato,
sin méas obligacién por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o servicios ya
ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del contrato. Igual sucedera en
caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectle por razon de la situacion
econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcién de ingresos menor a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas 0 de emergencia. Lo dispuesto en este
Articulo debe estipularse obligatoriamente en todos los contratos que se celebren en el
sector publico. En cumplimiento del numeral Primero del Acuerdo SE-037-2013 publicado el
23 de agosto de 2013, en el Diario Oficial La Gaceta. DECIMA NOVENA: “CLAUSULA
DE INTEGRIDAD.- Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTYAIP) y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del estado de derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
leyes de la republica, asi como los valores: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRESION CON LA
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INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS A DAR
INFORMACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2) Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion
y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como
transparencia, igualdad y libre competencia; 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna
persona que actia debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningdn
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizard: a) Practicas corruptivas,
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o
demuestren que existen un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes, y
uno y varios terceros, realizados con el propésito de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar de forma inapropiada las acciones de la otra parte; 4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros, a la otra parte para efectos del
contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de
este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que
ambas partes asumen Yy asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente , imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato; 5)
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén
del contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos; 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra; 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y
que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele; ii) A la aplicacién al trabajador ejecutivo representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta clausula de las sanciones o medidas disciplinarias
derivados del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. B.
De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion; ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segln el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las qué hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato
firmado voluntariamente para constancia.”. VIGESIMA: JURISDICCION Y
COMPETENCIA; para la solucién de cualquier situacion controvertida derivada de este
contrato, ambas partes se someten a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales de Justicia
de Francisco Morazén. En fe de lo cual y para constancia, ambas partes suscribimos este
contrato, en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los ----------- dias del mes de ------- del afio
dos mil diecisiete.
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Dr. Richard Zablah XX
Director Ejecutivo Representante Legal
Nota:

Si asi lo considerase el IHSS, éste modelo de contrato podré ser ajustado al momento de
definirse la Adjudicacién
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Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones

1.1
(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

)

(h)

(i)
@)

(k)

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier controversia, de
conformidad con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas
CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de
estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la
Subclausula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion
de Adjudicacion, Carta de Oferta, estas Condiciones,
Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier otro documento
que se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para
la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente
con la misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion
de la Resolucién de Adjudicacion y subsecuentemente, segln
sea ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.
Dias significa dias calendario;

Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los sabados

y domingos y aquellos que sean determinados como feriados
nacionales.

Meses significa meses calendario
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0]

(m)

(n)

(0)

(p)

()]

(s)

(t)

(u)

v)

(w)

Seccion V Condiciones Generales del Contrato
Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos son documentos gréaficos, incluidos en el contrato,
que definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicional
o modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo
establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion del
Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada
Unicamente por el Contratante mediante una prorroga del plazo
0 una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados
en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcion mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica
contratada por el organo responsable de la contratacion para
supervisar la ejecucion de las Obras, debiendo ejercer sus
funciones bajo la coordinacion y control de la respectiva unidad
ejecutora.
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(x)

V)

(@)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(99)
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CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos
en los documentos de licitacion, son informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Contratante.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por
el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

Una Variacion es una instruccion impartida por el Contratante y
que modifica las Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
las CEC.

Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:

(a) que escapa al control de una Parte,

(b) que dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato,

(c) que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente, y

(d) que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacion,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas
anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra 0 no), invasion, actos de enemigos
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extranjeros,

(if) rebelion, terrorismo, revolucién, insurreccion, golpe
militar o usurpacion del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre patronal
llevado acabo por personas distintas a las del Personal
del Contratista u otros empleados del Contratista y
Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacion por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del
Contratista de dichas municiones, explosivos, radiacion o
radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones
0 actividad volcanica.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones a
las consultas sobre estas CGC.

2.2 Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccion
de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

@ Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion,

(© Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

@) Condiciones Generales del Contrato,

Q) Especificaciones,

(9) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas, y

0] Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

3. ldiomay Ley 3.1 Elidioma del Contrato sera el espariol.

Aplicables
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Supervisor de
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5. Delegacion de 5.1

funciones

6. Comunicaciones 6.1

7. Subcontratosy 7.1

Cesion del
Contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del

7.2

7.3

8.1

Seccién V Condiciones Generales del Contrato

El contrato se regira y se interpretara segun las Leyes Hondurefias

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
representacion del Contratante, podra dirigir drdenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno de sus
deberes y responsabilidades.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contrato solo serdn validas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una vez que
sean entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacién
del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

La aprobacién de la subcontratacién deberd ser expresa, por escrito, con
indicacion de su objeto y de las condiciones econdémicas. Los trabajos que
se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por Ciento (40%)
del monto del Contrato.

El Contratista no podréa ceder el Contrato sin la aprobacién por escrito del
Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deber& proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

9.1 El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista de

9.2

Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para llevar
a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado
por el Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
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Contratante y
del Contratista

11. Riesgos del
Contratante

12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros 131

111

11.2

Seccién V Condiciones Generales del Contrato
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@  Losriesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras,
0 con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, 0

(i)  negligencia, violacion de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de realizar
las Obras.

Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccién de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

@ un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacién, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(© las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion.

12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del

Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista.

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera

contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

€)] Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;

HEMODINAMIA

Pagina 45



46

14. Informes de
investigacion
del Sitio de las
Obras

15. Consultas
acerca de las
Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de
las Obras por el
Contratista
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(b) Para pérdida o dafios a los Equipos;

© Para pérdida o dafos a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato,
Y,

(d) Para lesiones personales o muerte.

13.2 El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su aprobacion,
las polizas vy los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

13.3 Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o
bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Supervisor de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las polizas de
seguro.

14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

15.1 El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

17.1 El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y
terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

18.1 El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

el Supervisor . , . I
de Obras 18.2 EIl Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando Sean necesarias.
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19. Seguridad
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18.3 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente por
el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

19.1 EI Contratista serd responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

19.2 El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomarad las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en
el trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

20.Descubrimientos 20.1 Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran

21. Toma de
posesion del
Sitio de las
Obras

22. Acceso al Sitio
de las Obras

23. Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd
propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un
evento compensable.

22.1 EIl Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier
lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados
con el Contrato.

23.1 El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado
y su Reglamento.

24. Controversias 24.1 Controversia se entenderd como cualquier discrepancia sobre aspectos

25.Procedimientos
para la solucion
de controversias

técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de cualquier
otra indole que surjan entre el Contratista y el Contratante, incluyendo el
Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucién de las Obras.

25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretara mediante acto
administrativo motivado, las clausulas objeto de la controversia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitard por medio
del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la ejecucion
del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos
legales que correspondan.

26. Recursos contra 26.1 Contra la resolucion del Contratante quedaré expedita la via judicial ante

la resolucion del
Contratante

los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.
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27.3

27.4

28.1

28.2

29.1
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B. Control de Plazos

del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el Contratista presentara
al Supervisor de Obras, para su opinion y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales logrados
en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario de
gjecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opinion y
posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con intervalos
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo,
el Supervisor de Obras podréa retener el monto especificado en las CEC
de la proxima estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier momento.
El Programa modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones y
de los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando
se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga
imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo
de ejecucidn de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 5 dias siguientes a la
fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decision sobre los
efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda
la informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la
demora debida a esa falla no serd considerada para determinar la nueva
Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de
la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion
de la ejecucién de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serd modificada como
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31.1

31.2
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corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se trataran
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al Precio
del Contrato.

El Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra ordenar
al Contratista la suspension en la iniciacion o el avance de cualquier
actividad comprendida en las Obras, compensando econémicamente el
gasto generado por el atraso.

Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podrén solicitar al
drgano contratante que asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones seré la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

El Supervisor de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y
al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella, el
Supervisor de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos que
tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro
del plazo especificado en la notificacion del Supervisor de Obras.

33.Advertencia Anticipada 33.1 EIl Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible

33.2

sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucion de las Obras. EI Supervisor de Obras podra
solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemente
posible.

El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la preparacion
y consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en
los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
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ordenare el Supervisor de Obras.

34.1

351

36.1

37.1

37.2

38.1

39.1

C. Control de Calidad

El Supervisor de Obras controlard el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras, caso
contrario debera ser sufragado por el Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Supervisor de Obras, este Ultimo
estimard el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
deberd pagar dicho monto, sin perjuicio de que la correccién del
defecto sea encargada por el Contratante a terceros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccién, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial

40.1

del Contrato se formalizaran mediante modificacion del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El
Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor
de Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras debera
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analizar la cotizacion antes de opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a
juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario
de ejecucion no produce cambios en el costo unitario por encima del
limite establecido en la Subclausula 38.1, para calcular el valor de la
Variacion se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucion de los
trabajos correspondientes a la Variacion no coincidiera con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista debera proporcionar una cotizacién con nuevos precios
para los rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deber& proporcionar
al Supervisor de obra una proyeccion actualizada del flujo de
efectivo. Dicha proyeccion podra incluir diferentes monedas segun
se estipule el contrato, convertidas segin sea necesario utilizando las
tasas de cambio del contrato.

El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de Obras de
conformidad con la Sub clausula 42.2.

El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los
trabajos ejecutados por el Contratista y certificard la suma que
debera pagérsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor de Obras

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en consideracion de informacion
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones
activas del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren imputables,
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43.4

44.1
(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
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por mas de cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a partir de
la presentacion correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de los intereses, se hara a mas tardar en la
fecha del siguiente pago parcial. EI Supervisor de Obra validara la
presentacion correcta de la estimacion de obra en un plazo no mayor
de diez (10) dias habiles contados a partir de la presentacion de los
mismos. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el pago
siguiente se debera pagar al Contratista interés sobre el pago
atrasado. El pago de los intereses se calculara exclusivamente sobre
el monto facturado que se pagard con retraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones determinara
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la tasa
de interés promedio para operaciones activas vigente en el sistema
bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion posterior o
como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagaré interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha
en que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que esta expresado
el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no
se indicd precio y se entenderd que estan cubiertos en otros precios
en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras
en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subclausula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera
que afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

El Supervisor de Obras sin justificaciobn desaprueba una
subcontratacion.
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Seccion V Condiciones Generales del Contrato
Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacion disponible
publicamente y la inspeccidn visual del Sitio de las Obras.

El Supervisor de Obras imparte una instruccion para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad u
otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras 0 costos
adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd incrementar el Precio del Contrato y/o
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. EI Supervisor de Obras
decidira el monto del incremento, y la nueva Fecha Prevista de
Terminacion si este fuera el caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Supervisor de Obras la evaluara y ajustara el Precio del
Contrato como corresponda. Si el Supervisor de Obras no
considerase la estimacion del Contratista razonable, el Supervisor de
Obras preparara su propia estimacion y ajustara el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Supervisor de Obras supondra que el
Contratista reaccionara en forma competente y oportunamente frente
al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios

HEMODINAMIA

Pagina 53



54

46. Monedas

47. Ajustes de
Precios

48. Multas
por retraso
en la entrega
dela Obra

49. Pago de
anticipo

50. Garantias

46.1

47.1

48.1

48.2

49.1

49.2

49.3

50.1

Seccion V Condiciones Generales del Contrato
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacion. EI monto total de dafios y perjuicios
no debera exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podré deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras
deberd corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacién de dafios y perjuicios.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC, contra la presentacion por el Contratista de
una Garantia Incondicional, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos y
monedas del anticipo. La Garantia debera permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la
misma podra ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucién del Contrato.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicaciony por el monto estipulado en las
CEC, emitida por un banco o compafiia afianzadora aceptables para
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el Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas
en que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia
de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

Una vez efectuada la recepcion final de las obrasy realizada la
liquidacion del contrato, el Contratista sustituira la Garantia de
cumplimiento del contrato por una Garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos
0 secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a
cada entrega a que estuviere obligado el Contratista se contard a
partir de la recepcion definitiva de cada tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades adicionales de
trabajo sélo cuando el supervisor de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales gue se han de pagar de esa manera.

El Contratista deberé dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Supervisor Obras debera verificar y firmar todos
los formularios que se llenen para este propaésito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios.

52.1 EIl Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia

53.1

53.2

las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en
Acta de Recepcion Provisional suscrita por un representante del
organo responsable de la contratacion por el Contratante, el
Supervisor de Obras designado y el representante designado por el
Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
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atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectle su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo informe
del Supervisor de Obras.

Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacion de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del Supervisor de
Obras de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos,
se efectuard la recepcion definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos
0 partes de la obra de un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los
articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcién definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia sera por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo
que para tal efecto disponga el contrato.

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista debera

proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado
del monto total que el contratista considere que se le adeuda en
virtud del contrato. Si el estado de cuenta estuviera correcto y
completo a juicio del supervisor de obras, emitira el certificado de
pago final dentro del plazo establecido en las CEC. Si el estado de
cuenta presentado no estuviese de acuerdo al balance final calculado
por el Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes procederan
en el periodo establecido en las CEC a conciliar el balance final
adeudado al Contratista. Si la conciliacion fuese exitosa, el
Contratista volvera a presentar el estado de cuenta y el Supervisor
dentro del plazo establecido en las CEC emitira el certificado de
pago. Caso contrario, el supervisor de obras decidird en el plazo
estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al Contratista y
ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El d6rgano responsable de la contratacion debera aprobar la liquidacion

y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante debiendo las
partes otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio de las
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acciones legales que el contratista pudiese iniciar en caso de no
aceptacion del monto del certificado de pago final.

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacién
y mantenimiento actualizados de la maquinaria 0 equipo
suministrado, el Contratista los entregara en las fechas estipuladas en
las CEC.

56.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacién y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC 57.1, o no son aprobados por el
Supervisor de Obras, éste retendra el acta de recepcion final.

57.1 EIl Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

57.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no
estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

2) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin
que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un
plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos sean
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técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras de tal
manera que se alcance el monto maximo de la indemnizacion
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato 0 en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Clausula 58 de estas
CGC.

Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista,
se hard efectiva la garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras vy retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la
resolucion del contrato sea consecuencia del incumplimiento
contractual de la administracion o por mutuo acuerdo.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos
de contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores 'y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho de revisar a los Oferentes,
proveedores,  contratistas,  subcontratistas, = consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Contratante, o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista y sus
subcontratistas deberan: (i) conservar todos los documentos y
registros relacionados con este Contrato por el periodo que
establecen las instancias de control del Estado Hondurefio luego de
terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii) entregar
todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcién, y pongan a la disposicion del Contratante o la
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respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
0 agentes del Contratista y sus subcontratistas que tengan
conocimiento del Contrato para responder las consultas provenientes
de personal del Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o auditoria de
los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por estos, el Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el contratista o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor de
las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacién por
dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que
se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una deuda
a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacién del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos

61. Liberacion de
cumplimiento

61.1

los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos propiedad del Contratista, las Obras provisionales y las
Obras incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales
efectos en la Liquidacion, se consideraran de propiedad del
Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
fuerza mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera
de control del Contratante o del Contratista, el Supervisor de Obras
debera validar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
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brevedad posible después de recibir la validacion. En caso de
imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al Contratista todos
los trabajos realizados antes de la recepcion de la validacion, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los
cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales existentes
y equipos adquiridos para uso del proyecto los cuales seran
entregados al Estado, asi como los gastos administrativos en que se
incurra por la rescision o resolucion.
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Seccion V1. Condiciones Especiales del Contrato

A menos que se indique lo contrario, el Contratante debera completar todas las CEC antes de
emitir los documentos de licitacion. Se deberan adjuntar los programas e informes que el
Contratante debera proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CGC1.1(a) No aplica

CGC 1.1(q) El Contratante es Instituto Hondurefio de Seguridad Social

CGC1.1(p La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de 45 dias
calendarios después de la orden de inicio

CGC 1.1 (w) El Supervisor de Obras sera designado por el IHSS

CGC1.1(y) El Sitio de las Obras estad ubicado en el Hospital Regional del Norte, San
Pedro Sula

CGC 1.1 (bb) | LaFecha de Inicio es a partir de la orden de inicio de los trabajos.

CGC 1.1 (ff) Las Obras consisten en Rehabilitacion de Espacio para Sala de Hemodinamia
en Edificio del Hospital Regional del Norte”, del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS)

CGC 1.1 (g9) Si aplica

CGC23 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el siguiente
orden de prioridad:
@) Contrato,
(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,
(©) Oferta,
(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e Condiciones Generales del Contrato,
()] Especificaciones,
(9) Planos,
(h) Lista de Cantidades valoradas, y
(1) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que forma
parte integral del Contrato.

CGC4.1 Si aplica

CGC7.1 Si aplica

CGC 7.2 Si aplica

CGC9.1 Personal Clave: los que se presenten en la oferta

CGC17.1 Si aplica

CGC 19.1 Si aplica

CGC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera la de la orden
de inicio en el Hospital Regional del Norte

CGC 26.1 Agotada la via administrativa, las controversias que generen los actos
administrativos que se dicten en relacion con la ejecucion de éste contrato,
ante los Tribunales de Justicia de Francisco Morazéan, para lo cual se
requerira resolucion de autorizacion por parte de la Comision Interventora
del IHSS.
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B. Control de Plazos

CGC27.1 El Contratista presentara un cronograma de ejecucion de las obras, para la
aprobacion del Supervisor que designe el IHSS, dentro de cinco (5) dias a
partir de la fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion

C. Control de la Calidad

CGC 32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de 365 dias

CGC 34.1 Si aplica

CGC 36.1 Si aplica

D. Control de Costos

CGC 424 Si aplica

CGC 46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC 49.1 Si aplica

CGC 49.3 Si aplica

CGC50.1 EL CONTRATISTA” constituird a favor de “EL INSTITUTO”, una Garantia y
/o fianzas de Cumplimiento del quince por ciento (15%) del valor total de este
contrato, vigente treinta (30) dias después de la entrega de los trabajos
realizados. La no presentacion de la garantia solicitada en esta clausula dara
lugar a la resolucién del contrato sin derivar responsabilidad alguna para
“EL INSTITUTO”

CGC 50.2 El Oferente favorecido otorgara a favor del “EL INSTITUTO”, una garantia
de calidad equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total del
contrato, con una vigencia minima de un (1) afio, a partir de la fecha de
acta de recepcion provisional final de los trabajos, esta garantia debe ser
expedida a nombre el INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD
SOCIAL (IHSS), en moneda nacional y consistirA en una Garantia
Bancaria/y/o fianza expedida por el sistema bancario nacional de este pais.

E. Finalizacion del Contrato

CGC54.1 Si aplica

CGC56.1 Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar
en la fecha de acta de recepcion provisional final.

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar en la fecha de
acta de recepcion provisional final.
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Documentacion Técnica a presentar con la oferta que se evaluara con
cumple o no cumple

Presentar declaracion que acredite que contara con el siguiente equipo minimo:
palas, cucharas, martillos, azadén, Almagana, Tijera para tabla yeso, Llave bruja
de posiciones, Serrucho, Llave ajustable, Punta, Cincel, Llave de cubo, Juego de
destornilladores, Carretillas, etc.

La oferta técnica debera ser acompariada de lo siguiente:

1. Fichas de costo unitario para las actividades que comprende el Listado de
Precios.

2. Catélogos y/o literatura descriptiva de los equipos eléctricos y mecanicos
(paneles, equipo de aire acondicionado, oxigeno, etc ) a instalar.

3. Programacion de la obra a ejecutar asi como su ruta critica.

4. Manual de Normas de Higiene y Seguridad de la Obra, a utilizar, para
conocer y atender las medidas necesarias para la aplicacion de las barreras
sanitarias a instalarse para no contaminar los ambientes que no estan
involucrados en la Remodelacion.

5. Hojas de Vida de personal clave solicitado, con la documentacion adjunta
necesaria que corrobore el nivel educativo, colegiacion profesional
correspondiente y afios de experiencia laboral debidamente avalados por el
Representante Legal del Oferente, que seran evaluados con cumple o no
cumple.

Personal Residente:

Ingeniero Civil

Experiencia minima de 5 afios en el ejercicio de su profesion.
Colegiado en el Colegio de Profesional correspondiente.

Experiencia Profesional en proyectos similares de 3 afios.
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Ingeniero Electromecanico

Experiencia minima de 5 afios en el ejercicio de su profesion.
Colegiado en el Colegio de Profesional correspondiente.
Experiencia Profesional en proyectos similares de 3 afios.

El personal clave residente es el que estara a tiempo completo, segun cronograma
de actividades, en el proyecto, el electromecanico segun calendario de los
trabajos a ejecutar.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PROYECTO DEL PROYECTO "REHABILITACION DE
ESPACIO PARA SALA DE HEMODINAMIA EN EDIFICIO DEL HOSPITAL REGIONAL DEL

NORTE "

NO

DESCRIPCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS

PRELIMINARES (DESMONTAJES)

Desmontajes

Todas las puertas y ventanas que sean desmontadas, deberan de ser entregadas a
bodega del IHSS bajo el visto bueno de la Supervision, con sus respectivas actas
de entrega con visto bueno de Bienes Institucionales.

Todas las unidades sanitarias y los accesorios que sean desmontadas, deberan de
ser entregadas a bodega del IHSS bajo el visto bueno de la Supervisién, on sus
respectivas actas de entrega con visto bueno de Bienes Institucionales.

Desmontaje de sistema eléctrico existente, iluminacion, tomacorrientes, deberan
de ser entregados a bodega del IHSS bajo el visto bueno de la Supervision por
parte de la Subgerencia de Ingenieria del IHSS.

Todo el cielos falsos y los accesorios que sean desmontadas, deberan de ser
retirados de las instalaciones del IHSS en un lugar destinado por la Municipalidad
de SPS

Todo el sistema de aire acondicionado y los accesorios que sean desmontadas,
deberéan de ser entregadas a bodega del IHSS bajo el visto bueno de la
Supervisién, on sus respectivas actas de entrega con visto bueno de Bienes
Institucionales.

Demoliciones generales

En la visita programada (de caracter obligatorio), el oferente podré reconocer la
zona, evaluar y proponer el sistema de demolicion que considera més rapido,
seguro, econdmico y este debera ser autorizado por la supervision del IHSS.

Ya sea que el proceso de demolicidn fuese mecéanico y/o manual, este costo
deberd incluir entre otros la demolicion de paredes de bloque/ladrillo, demolicion
de tabla roca/tabla yeso, demolicién de ceramica en piso y paredes y retiro de
zdcalo, entre otros.

La demolicion de piso de granito terraso se demolera en su totalidad y no quedara
residuos de piso

El acarreo y botado de desperdicios fuera de la Institucién corre por cuenta del
oferente. Asi como la seguridad de empleados y derecho habientes en el sitio
provisional de movimiento de desperdicios.

Ranurados

Ranurado de paredes de bloque para la instalacién de las valvulas de control de
los inodoros. Debe tener un ancho de ranura de 15 cms y una profundidad de 13
cms. La misma se debera sellar al instalar los accesorios.

Ranurado d episo para instalacion de tuberias y la colocacién de soleras inferiores
en las paredes de bloque.,

El acarreo y botado de desperdicios fuera de la Institucién corre por cuenta del
oferente. Asi como la seguridad de empleados y derecho habientes en el sitio
provisional de movimiento de desperdicios.

Repello, pulido de paredes de bloque

Repello interior con grano grueso, e = 0.02m; mortero 1:4

Pulido de paredes conforme a planos solo en area exterior de la sala donde se
sellaron boquetes

Pintura general

Lijado, sellado de poros y pintado con pintura epoxica de dos componentes base
agua excelente dureza, alta resistencia al brillo, fasil aplicacién, bajo olor, ademas
de tener buen comportamiento al intemperie y luz solar, cumpliendo con las
normas internacionales para desinfeccion superficial, bajo Voc, con acabado semi
brillante en el interior en paredes pasillo de quiréfano y exterior de sala incluye
resanes.
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Cargado y botado de desperdicios de construccion

Los desperdicios de construccién deberan ser retirados de las instalaciones del
IHSS a cuenta del contratista y ser llevados al sitio determinado por la
Municipalidad de SPS.

La entrada y salida de camiones con desperdicios, debera ser coordinada con la
Supervision del IHSS, tomando en cuenta el flujo de pacientes en la zona'y
Vecinos.

Bodega del proyecto de la estructura de madera
con lamina de aluzinc

Construccion de bodega para materiales del proyecto, en lugar sera definido por la
Supervision del IHSS.

Esta bodega sera manejada Unicamente por personal del Contratista y sin
responsabilidad alguna del Instituto.

Tramites administrativos

El contratista debera considerar el costo de adquisicion de los Libros de Bitacora
del proyecto.

PAREDES

Paredes de bloque y Tabla yeso

Pared de Bloque de 6" de buena calidad y resistencia, el bloque a utilizar serd
aprobado por el supervisor

Proteccion de plomo en paredes de bloque se debera instalar estructura metalica
de tubo de 2"x2"chapa 14, para fijar la Iamina de plywood de 3/4" de espesor,
sobre la Idmina se instalara la lamina de tablayeso de 4'x8'x1/2" de espesor con
proteccion de plomo de 2 mm hasta la altura de 2.90 metros, Toda la pared sera
hasta la altura de la losa de entrepsio; pasteado a dos manos de masilla blanca
para tablayeso y lijadas. Por el otro lado donde no inlcuya proteccion de plomo se
colocara estructura metalica de 1"'x2" chapa 16 y tablayeso de alto impacto de
4'x8'x1/2"; pasteado a dos manos de masilla blanca para tablayeso y lijada

Revestimiento de plomo en paredes de bloque y tabla de yeso, Seran de plomo
99.9% puro, 2 mm de espesor y libre de escoria, oxidaciones, escamas, costras,
burbujas o grietas. La variacion en el espesor no serd mayor del 3% en toda la
extension de la ldmina. En puntos donde finalice un elemento blindado e inicie
otro, deberd existir un traslape de 5 cm. como minimo.

Procedimiento: Se colocara proteccion de planchas de plomo en los lugares y
elementos que los planos lo indiquen. Las ldminas de plomo de 2mm vendran
pegadas a la tabla yeso de 4'x8x1/2”, las cuales se instalaran de la siguiente
manera tal como lo indica en el detalle de paredes de proteccién de plomo que
aparece en los planos:

1. Primero se construira un brocal de concreto 0.33 metros de ancho x 0.10 metros
de alto, con varilla #3

@ 0.15 metros en ambos sentidos.

2. Segundo se construira una pared de bloque de 8”x8”x16”, fundido y
bastoneado con varilla#3 @0.40

metros y refuerzo horizontal de varilla#3 @ 2 hiladas, hasta la altura de la losa de
entrepiso.

3. Tercero se colocaran la estructura metalica de 1”’x” chapa 16 por el lado que no
lleva plomo y estructura
metalica de 2x2”, por el lado que lleva plomo para fijacion de plywood.

4. Cuarto, una vez colocada la estructura de fijacion se procedera a instalar
ldminas de plywood curada de 4"x8"x3/4” apoyado en el brocal de concreto hasta
la altura de la losa de entrepiso, solo por el lado del ambiente donde llevara
blindaje de plomo.

5. Quinto, sobre las laminas de plywood, se debera instalar las laminas de tabla
yeso de 4'x8"x1/2” con la pelicula de plomo de 2 mm x 4" de ancho x 2 metros de
altura, atornillada y se deben colocar tapones de plomo encima de cada tornillo a
utilizar. (VER DETALLE DE PARED BLINDADA DE PLOMO, yaqueel

10

Enchape de Porcelana

Enchape de porcelanato de 40x40cms acabado mate, con junta de dilatacion
epoxica y con separadores de 2,00mm en area de bafios Ver planos

PISOS:
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Piso de Mortero

Piso de mortero de e=7cms, f'c=3000PSI allanado con maquina tipo helicéptero
para nivelacién de pegado de piso de vinil y porcelanato de ceramica.

12

Piso de Porcelanato de 40x40 cm

Piso de porcelanato de 40x40cms acabado mate, con junta de dilatacion epoxicay
con separadores de 2,00mm en &rea de bafios VVer planos

El color del porcelanato debera ser aprobado por la supervisién del IHSS.
Igualmente el color de la sisa debera ser aprobado por la Supervision.

En caso de no encontrase esta medida de porcelanato en el mercado al momento
de ofertar, se debera consultar con la Subgerencia de Ingenieria si es posible
utilizar de otra medida. Esta consulta debe realizarse antes de la presentacion de la
oferta.

Relleno de juntas de dilatacion epoxica, con un grosor de 2mm.

13

Piso Antiestatico

El piso de Vinil antiestatico de 12"x12", e=3.2 mmm.,sin cera, material puesta a
tierra tipo EN 658 clase 34 o similar y con fleje metalico de cobre, se usara
soldadura isotermica en union fleje- cable de cobre AWG 2/0 usando molde fleje
cable y p6lvora de 20 cargas y este ira hacia barra de cobre con terminal de ojo
usar grasa grafitada en el terminal, para pegar el piso antiestatico se usara
pegamento paga clara

CIELOFALSO:

14

Cielo falso

Suministro e instalacion de cielo falso de vinil suspendido con T-Cross de 12', de
2'x4" y angulo de 10' en pared fijado con clavos de acero de 1", color blanco, con
flejeria metalica, con alambre galvanizado #18 amarre de 3 vueltas para la union
con los flejes, con alambre galvanizado #16 amarre de 10 vueltas minimas para

Incluir en los costos todos los accesorios que considere necesarios para la
instalacion del mismo.

INSTALACIONES SANITARIAS:

15

Tuberiade PVC

Suministro e Instalacion de Tuberia para drenaje PVC SDR 41 d-2"

Suministro e Instalacion de Tuberia de agua potable P\VC SDR 13,5 d-1/2"

16

Accesorios de PVVC generales

Suministro e Instalacion de accesorios y uniones para tuberia de 4" pvc
inyectados. Para drenaje. Si hubiere necesario cambiar cuando se instale el nuevo
sanitario

Suministro e Instalacién de accesorios y uniones para tuberia de 2" PVC
Inyectado . Para drenaje.

Suministro e Instalacion de accesorios y uniones para tuberia de 1/2" PVC
Inyectados. Para agua potable.

Valvula de control con caja de registro esta se colocara en la parte posterior de la
sala de Hemodinamia que da al patio donde estan instalados los aires

17

Inodoros y Lavamanos

Suministro e Instalacion de inodoros de fluxometro, con trampa expuesta 'y
esmaltada internamente, color blanco alto brillo, con sus accesorio metalicos
cromado, de 14" ADA de alto con asiento. Con taza elongada, base plana de 10
mm de espesor.

El asiento elongado sin tapa con proteccion antibacterial de polipropileno,
compatible con taza de inodoro, color blanco

El contratista debera incluir en sus costos el suministro e instalaciones de todos
los accesorios a ser utilizados para la instalacion de los inodoros. Realizar sellos
consilicon y no se usara cemento para pegar se hara con pernos de fijacion que

Los accesorios a ser utilizados deberan ser metalicos cromados.

Suministro e instalacion de tapadera para valvula de descarga de polietileno
cromado y botén metalico cromado de forma rectangular.

El contratista debera incluir en sus costos el suministro e instalaciones de todos
los accesorios a ser utilizados para la instalacion de los inodoros y accesorios de
AP. Realizar sellos con silicon

Suministro e instalacion de lavamanos de ceramica blanca, de alto brillo,
rectangular, de 51x40x18cms, y Pedestal del mismo color, con rebosadero, para
grifo monomando, con desaguie con contra, con rejilla y rebosadero de laton
cromado. Desaguies de PVC. incluye accesorios de instalacion para AP.

Suministro e Instalacion de Grifo Monomando con contra, cuadrado e inclinado
con cuerpo de latén cromado, agua fria y caliente. Incluye contra rejilla para
lavabo con revosadero
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Kit de valvulas de descarga

El contratista debera incluir en sus costos el suministro e instalaciones de todos
los accesorios a ser utilizados para la instalacion de los lavamanos. Realizar sellos
consilicon

Los accesorios a ser utilizados deberan ser metalicos cromados y de buena
calidad.

19

Rebosaderos (drenajes)

Suministro e instalacion de rebosaderos (drenajes) rectangulares, simples, de laton
cromado, de 3.9"x3.9", con salida para tubo PVC de 2". Incluye la trampa de
PVC de 2" para malos olores

TUBERIADE GASES

20

Suministro e Instalacion de Tuberia de Cobre para
Oxigeno, Gases y Succion

Tuberia de Cobre tipo L, Norma UNE-EN 13348, la superficie limpiay libre de
residuos, La puereza 99.94% Cy, soldadura Plato al 90% para accesorios,
limpieza de tuberia con Nitrégeno, Didmetros: Tuberia madre 3/4" , espesor 1.0
mm., Tuberia Auxiliar de 1/2" , espesor 0.80 mm. Certificado de Calidad
Correspondiente.

PUERTASY VENTANAS:

21

Puertas Aplomadas y de tambor

Suministro e Instalacion de Puerta P-1, de 2.00x2.10m, doble hoja, vaiven tipo
tambor, con ventana de vidrio incoloro de 30x55 cms, estructura metalica chapa
14 , MDF contrachapada tipo melaminico de 6 mm en ambas caras , sellado con
silicon entre las juntas y pared, contramarco metalico, Bisagras de 3 1/2" de acero
inoxidable, franja de lamina metalica de acero inoxidable en la parte intermedia e
inferior de la puerta en ambas caras para tope de camillas incluir topes de puerta
(ver detalle)

Suministro e instalacion de Puerta P-02, de 1.0x2.10m, estructura metélica, MDF
contrachapada tipo melaminico de 6 mm en ambas caras, contramarco metalico,
cerradura cilindrica con manija tipo K2, Bisagras de 3 1/2" acero inoxidable,
franja de ldamina metélica de acero inoxidable en la parte intermedia e inferior de
la puerta remachado en ambas caras, sellado con silicon entre juntas y pared
incluye topes de puerta y brazo hidraulico (ver detalle)

Suministro e instalacion de Puerta P-03 de 0.80x2.10m, de madera tipo tambor,
madera secada al horno y curada por inmersion, contrachapada de laminado tipo
formica en ambas caras , incluye hoja, contramarco de madera y mocheta, secadas
al horno curada, cerradura cilindrica con manija tipo K2, Bisagras de 3 1/2"
acero inoxidable, sellado con silicon las juntas entre mocheta y pared incluye
topes de puerta

Suministro e instalacién de Puerta P-04 de 0.78x2.10m, de madera tipo tambor
secada al horno y curada por inmersién, contrachapada de laminado tipo formica
color beige en ambas caras , incluye hoja, contramarco de madera, mocheta,
secadas al horno, cerradura cilindrica con manija tipo K2, Bisagras de 3 1/2"
acero inoxidable, sellado con silicon las juntas entre mocheta y pared incluye
tope de puerta

Suministro e instalacion de Puerta P-05 de 1.50x2.10m, revestida de plomo de
2mm de espesor pegado atras de la ldmina en mas de sus caras, estructura metalica
chapa 14, MDF contrachapada tipo melaminico de 6 mm en ambas caras, sellado
consilicon entre las juntas y pared , contramarco metalico forrrado de plomo,
cerradura cilindrica con manija tipo K2, Bisagras de 3 1/2" de acero inoxidable,
franja de lamina metalica de acero inoxidable en la parte franja de lamina metélica
de acero inoxidable en la parte intermedia e inferior (tope de camilla)de la puerta
remachada inferior, incluye tope de puerta (ver detalle)

Las puertas deben incluir contramarco de metal en aquellas que se especifican de
madera curada y secada al horno, llamadores de manija, bisagras y accesorios de
acero inoxidable brazos hidraulicos y topes de puerta.
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Ventanas

Suministro e instalacion de Ventana V-1 con proteccion de plomo, Ancho =
2.50 mts., Altura = 1.10 mts. Deberd instalarse una ventana en el cuarto de control
de Gamma Camara, tal como se indica en los planos, el Contratista, suministrara e
instalara la ventana especial, de marco metalico, forrado de plomo y equipada con
vidrio plomado, impermeable a la radiacion.

El marco de la ventana sera abocinada, con la parte mas ancha hacia la sala de
examen y la parte méas estrecha donde se coloca el vidrio, hacia el cubiculo del
operador.

Se instalaréan vidrios equivalente a 2 mm de plomos.

PRELIMINARES (DESMONTAJES) ELECTRICO

22

Desmontaje de sistema electrico existente

Desmontaje de Sistema Electrico, incluye iluminacion, fuerza, datos. Los
materiales y equipo retirado debera de ser entregados a bodega del IHSS bajo el
visto bueno de la Supervision por parte de la Subgerencia de Ingenieria del IHSS.

23

Desmontaje de Alimentador Electrico Existente.

El alimentador existente que provee energia al Angiografo dentro del contenedor,
se encuentra conectado desde la subestacion #1, dicho alimentador en cobre se
encuentra sobre losa (azotea) y bajo cielo falso, un tramo es en aluminio y se
encuentra aéreo, este alimentador es en ( 4 x 3/0 thhn awg en ducto PVC Cd-40y
EMT de 3"), este alimentador se encuentra anclado en estructura strut. El
alimentador retirado debera ser Medido, Revisado en conjunto con el supervisor
del IHSS para el nuevo USO. La tuberia, anclajes, cajas de registro, accesorios,
deberan ser entregados a bodega del IHSS del HRN bajo el visto bueno de la
Supervision por parte de la Subgerencia de Ingenieria del IHSS.

INSTALACIONES ELECTRICAS:

24

Instalacion de Alimentador Principal

Instalacion de Alimentador Principal desde subestacion # 1 hasta cuarto electrico
dentro de sala de recuperacion de Quiréfanos HRN, el cual alimentaba al equipo
dentro del contenedor (Angiografo) en Ducto EMT superficial o PVC Cd 40 de
3" de didmetro, debera incluir soporteria nueva en riel strut, abrazaderas,
expansores, pernos y tornillos de acero inoxidable, conectores y couplings de
presion, curvas de fabrica, bushing plasticos en los terminales. Alimentador con
Cables de cobre: 4 x3/0 THHN AWG.

25

Suministro e instalaciéon de lamparas LED

Suministro e instalacion de lamparas LED panel 2"x4” 90W 6800Ims 6500k

26

Suministro e instalacion de lAmparas LED

Suministro e instalacion de lAmparas LED panel 2"x2" 40W 2800Ims 6500k

27

Suministro e instalacion de lamparas LED

Suministro e instalacién de ldmparas Spot de 4" con bombillo LED DIMEABLE
UL de 9W 4100K 120V.

28

Suministro e instalacién de salida para lluminacion

Suministro e instalacion de salida de iluminacion, con cable 2x12 awg . En ducto
EMT superficial o PVC Cd-20 empotrado de 1/2",soportes tipo strut, abrazaderas,
expansores, pernos y tornillos de acero inoxidable, conectores y couplings de
presion, curvas de fabrica, en caja 4x4 pesada con tapadera y conector romex,
cable 2x14 tsj.

29

Suministro e instalacion de salida para lluminacion
para Lampara X RAY

Suministro e instalacion de salida de iluminacion, con cable 2x12 awg . En ducto
EMT superficial o PVC Cd-20 empotrado de 1/2",soportes tipo strut, abrazaderas,
expansores, pernos y tornillos de acero inoxidable, conectores y couplings de
presion, curvas de fabrica, en caja 4x4 pesada, desde equipo del angiografo hasta
lampara en pared.

30

Suministro e instalacion de apagador sencillo

Suministro e instalacién de Apagador Sencillo de Palanca, 125V, 15-20A con
cable 2x12 awg . En ducto EMT superficial o PVC Cd-20 empotrado de

3/4" soportes tipo strut, abrazaderas, expansores, pernos y tornillos de acero
inoxidable, conectores y couplings de presion, curvas de fabrica, tapa final
metalica, interruptor color blanco, grado hospitalario.

31

Suministro e instalacion de apagador Vaiven

Suministro e instalacién de Apagador Sencillo de Palanca, 125V, 15-20A con
cable 3x12 awg . En ducto EMT superficial o PVC Cd-20 empotrado de

3/4" soportes tipo strut, abrazaderas, expansores, pernos y tornillos de acero
inoxidable, conectores y couplings de presion, curvas de fabrica, tapa final

metalica, interruptor color blanco, grado hospitalario.
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Suministro e instalacion de apagador Dimeable
Vaiven SDv

Suministro e instalacién de Apagador Sencillo de Palanca, 125V, con cable 3x12
awg . En ducto EMT superficial o PVC Cd-20 empotrado de 3/4",soportes tipo
strut, abrazaderas, expansores, pernos y tornillos de acero inoxidable, conectores
y couplings de presion, curvas de fabrica, tapa final metalica, interruptor color
Beige, grado hospitalario.

Suministro e instalacion de Tomacorriente doble

Suministro e instalacion de salida de Energia para tomacorrientes 125V, 15-20A
: EMT 3/4" de didmetro superficial o PVC eléctrico Cd-20 empotrado en pared,

33 polarizado Grado Hospitalario cables 2 x # 10 AWG + 1x #12 AWG (T), caja de 2" x 4", dispositivo diplex
NEMA 5-15R Comercial, colos Naranja, tapa plastica color Naranja. Nota:
Revisar la altura con el supervisor antes de la Instalacion.
Suministro e Instalacién de Salidas sencilla de Red cat 6e: Bajada a pared EMT
34 |Suministro e instalacion de Salida de Datos 1/2" Superficial o PVC eléctrico Cd 20, caja de 2" x 4" pesada . Conector sencillo

RJ45, placa, cable UTP 6e.

35

Suministro e instalacion de Salida Telefonica

Suministro e Instalacién de Salida Telefonica: en EMT de 1/2" superficial o PVC
Cd -20 empotrada, caja de 2" x 4" pesada a 0.40 m. SNPT. Conector sencillo
RJ11, placa beige. Nota: Tanto la salida de Datos como de telefonia deberan
quedar juntos en la misma Caja 2x4, Sefialadas.

36

Suministro e instalacién de Breaker 1P/30A. (ver
panel)

Suministro e instalacion de Breaker 1P/30A. ( ver panel)

37

Suministro e instalacion de Breaker 1P/20A. ( ver
panel)

Suministro e instalacion de Breaker 1P/20A. ( ver panel)

38

Suministro e instalacion de Breaker 3P/200A. ( ver
panel)

Suministro e instalacion de Breaker 3P/200A. (ver panel)

39

Suministro e instalacién de Alimentador de Centro de
Carga Trifasico. 200A

Suministro e instalacion de Alimentador de Panel trifasico en: Ducto EMT de 2-
1/2" de didmetro, superficial , soportes tipo strut, abrazaderas, expansores, pernos
y tornillos de acero inoxidable, conectores y couplings de presion, curvas de
fabrica, bushing plasticos en los terminales. Cables de cobre: 3 x2/0 + 1x 1/0
AWG THHN + 1 x 2 AWG(Tierra).

40

Suministro e instalacion de Tablero trifasico de 200
Amperios, sin main

Suministro e instalacion de Tablero TRIFASICO de 200 amperios 120/208Y
voltios, trifésico, 30 espacios, barras de neutral y tierra separadas, para instalacion
de interruptores termomagnéticos, instalacion superficial con tacos espansivos
3/8", varilla roscada de 3/8", tuerca 3/8" galvanizada power strut, arandela
galvanizada. Centro de carga con Tapadera. (EMPOTRADO)

41

Malla de Tierra

Suministro e instalacion de Malla de tierra para equipo Medico, la red debera
contemplar una lectura méaxima de 4 ohms.Incluye varilla de tierra de cobre y
alma de acero 5', cable de cobre 1/0 desnudo,barra de tierra de 25 agujeros y
accesorio, la barra debera ir instalado superficialmente a 30 cm del nivel del piso
antiestético, la union de cable de cobre se hara con soldadura isotermica(cadweld)
usando p6lvora y moldes, también incluye ranurado de piso de concretoy
atierrolos trabajos deberan ser aprobados por el ing supervisor antes de aterrar el
cable

42

Detector de Humo

Suministro e instalacion de Sensor de Humo tipo FP-11 o similar con diodo
infrarojo de luz (IRLED) el cual debera ir colocado cielo falso la ubicacion sera
proporcionado por el supervisor del IHSS

43

Instalacién de Detectores de Humo

Suministro e instalacién de Salida eléctrica para los detectores de Humo con cable
2#12 thhn+1#14 awg en tuberia 3/4"emt debidamente anclada en la losa con riel
strud y abrasaderas de 3/4" la ubicacion se hara en conjunto con el supervisor de
laobra

AIRE ACONDICIONADO

44

Suministro e instalacion de Unidad de Aire
Acondionado de Precision

Suministro e instalacién de Unidad de Aire Acondionado de Precision tipo
paquete de 8 TON, 3 fases 208V, 60Hz, debe incluir Ducteria, rejillas, controles
de temperatura, refrigerante R 407c, la unidad debera de ser instalada y probada a
satisfaccion de la supervision.

45

Suministro e instalacion de Alimentador de Aire
Acondicionado de Preciosion

Suministro e instalacién de Alimentador de Aire Acondicionado de Preciosion de
8TON, con cables 3 # 6 en ducto de 1" EMT soporteria strut. ( Evaporador). la
unidad debera de ser instalada y probada a satisfaccion de la supervision.
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Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Suministro e instalacién de Alimentador de Aire Acondicionado de Preciosion de
46 - 8TON, con cables 3 # 8 en ducto de 1" EMT soporteria strut. ( Condensador). la
Acondicionado . . . - .
unidad debera de ser instalada y probada a satisfaccion de la supervision.
47 |Suministro e instalacion de Breaker de 50A trifasico. |Suministro e instalacion de Breaker de 50A trifasico. Ver tablero
48 |Suministro e instalacion de Breaker de 70A trifasico. |Suministro e instalacion de Breaker de 70A trifasico. Ver tablero
Suministro e instalacién de Unidad de Aire Suministro e instalacion de Unidad de Aire Acondionado Split pared de 24000
49 . BTU 240v Monofasico, 60Hz, R410a, control remoto, seer 15. la unidad debera
Acondionado . . . s
de ser instalada y probada a satisfaccion de la supervision.
50 Suministro e instalaciéon de Alimentador de Aire Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Acondicionado de 24000BTU,
Acondicionado con cables 2 # 10 + 1# 12 en ducto de 1" EMT soporteria strut.
51 tsr?fgl'i?jtm e instalacion de Breaker de 2P30A Suministro e instalacion de Breaker de 2P30A trifasico. Ver tablero
Suministro e instalacién de Unidad de Aire Suministro e instalacion de Unidad de Aire Acondionado Split pared de 12000
52 . BTU 240v Monofasico, 60Hz, R410a, control remoto, seer 15. la unidad debera
Acondionado . . ) s
de ser instalada y probada a satisfaccion de la supervision.
53 Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Acondicionado de 24000BTU,
Acondicionado concables 2 # 12 +1# 14 enducto de 1" EMT soporteria strut.
54 frlijf?sliréstm e instalacion de Breaker de 2P20A Suministro e instalacion de Breaker de 2P30A trifasico. Ver tablero
Suministro e instalacion de Extractor de Aire para Bafio, 12""'x12"120v, color
55 Suministro e instalacion de Extractor de Aire para blanco, silencioso para empotrar en cielo falso, Incluye accesorios de Instalacion
Bafio. electrica, tuberia de 2" PVVC SDR-50 y Rejilla Metalica de 4"x4" de salida
empotrada en la pared.
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e Seccion VIIl. Planos

Lista de los Planos, incluyendo los planos del Sitio de las Obras, los mismos de anexan en una
carpeta separada

ANEXO




e Seccion IX Lista de Cantidades

B L . . Precio
Item Descripcion Unidad | Cantidad L Total
Unitario
A PRELIMINARES
1 Limpieza general Inicial M2 44.00 L L.
2 Demolicion de paredes de bloque/ladrillo M2 36.86 L L.
3 Demolicion de paredes de tabla yeso M2 31.19 L L.
4 Desmontaje de puerta de tambor incluye contramarco Unidad 4.00 L L.
5 Desmontaje de puerta de vidrio doble hoja de vidrio incluye Unidad 1.00 L L
contramarco
6 Apertura de boquetes en paredes de bloque M2 4.30 L. L.
7 Resane de mochetas en boquete para puertas Mi 4.10 L. L.
8 Sella_do de boqgete en puertas y ventanas con bloque de 6" aplicar VE 2784 L L
epoxico en las juntas
9 Demolicion de cielo falso de tabla yeso M2 89.64 L L.
10 Desmontaje de Ventanas de vidrio fijo diferentes cuerpos Unidad 4.00 L L.
11 Demolicion de cerdmica en paredes M2 75.97 L L.
12 Demolicion de granito terrazo incluye moldura M2 89.90 L L.
Desmontaje de canaleta y tuberia de salida de gases médicos, succion y
13 oxigeno y sellado de las mismas, que consisten en 7 salidas de succion, Global 1.00 L L.
14 salidas de oxigeno y 14 salidas de gases.
14 Desistalacion de ducteria de aire acondicionado y su equipo de aire Global 1.00 L L.
15 Desmontaje de Inodoro Unidad 2.00 L L.
16 Desmontaje de lavamanos Unidad 2.00 L L.
17 Excavacion en terreno semi duro para tuberia hidraulica y eléctrica M3 3.90 L L.
18 Demolicion de piso de concreto M2 4.00 L L.
19 Desmontaje de rejillas para aire acondicionado Unidad 6.00 L L.
Sub-Total L.
B GENERALES
20 Repello y pulido en pared, e = 2.c.m con mortero 1:4 usar epoxico en las M? 18.00 L L
juntas de contacto con repello viejo con repello nuevo
Suministro y aplicacion de Pintura de epoxica de dos componentes base
agua exelente dureza, alta resistencia al brillo, fasil aplicacién, bajo
21 olor, a-demas de tener buen (.:omporttflmlento al |ntemper|e )-/’qu solar, M? 364.42 L L
cumpliendo con las normas internacionales para desinfeccion
superficial, bajo Voc, con acabado semi brillante en el interior en
paredes pasillo de quiréfanoy exterior de sala incluye resanes.
22 Piso de concreto armado con #3@15 cm en A/D M2 4.00 L L.
23 Dado de concreto de 30x30x50 cm armado con #3 Unidad 6.00
24 Canal de concreto armado para tuberia eléctrica y datos Mi 27.00 L L.
Caja registro de concreto de 40 x 40 x40 cm fondo y tapadera .
25 reforzado con # 2 @10 cm a/s Unidad 4.00 L L
Cargado y botado de desperdicios de construccion, traslado de
26 desperdicios de construccion al botadero municipal. Limpieza durante y Global 1.00 L. L.
al finalizar la construccion
27 Bodega de materiales del proyecto Global 1.00 L. L.
Sub-Total L.




C PAREDES
Construccion temporal de paredes de tabla yeso como division entre
area de recuperacion de cirugiay area de trabajo en sala de

28 . : ) - . M2 120.00
Hemodinamia para el paso de materiales y trabajadores para evitar
polvo y minorizar ruido al terminar la obra se desmonta
Enchape en paredes de bafios con porcelanato de 40x40 cm con liga de

29 _ M2 3.24
2mm. Y fraguado h=1.20 m

30 Paredes de tabla yeso forrada en ambas caras M?2 48.63

31 Paredes de tabla yeso forrada en una caras M2 127.54
Forrado de tabla yeso y revestimiento de plomo de 2 mm de espesor en

32 L ML 10.50
columna de concreto en sala de Hemodinamia
Suministro e instalacion de Revestimiento lamina de plomo de 2 mm de

33 M2 106.35
espesor en paredes de bloque y tabla yeso
Sub-Total

D PISOS
Piso de porcelanato de 40x40 cm con liga de 2 mmy fraguado en &rea

34 - M2 271
de bafio

35 Piso de cgncreto armado con #3@15 cm en A/D e= 7.00 cms. allanado VE 89.90
conmaquina
Piso Vinil antiestatico de 12"x12" e=3.2 mm., incluye lamina de cobre y

36 cable de cobre 2/0 y que conecta a barra de aterrizaje usar soldadura M2 88.71
cadweld

37 Suml'mstroe |nstaIaC|0n- de curve} sanitaria de PVC en piso de vinil, en ML 114.56
esquinas de Paredes y cielo faso incluye sellado

38 Suministro e instalacion de Zocalo de Vinil en paredes de tabla yeso ML 75.67
Sub-Total

E CIELO FALSO

39 Suministro e instalacién de cielo suspendido tipo vinil de 2'x4" | M2 | 43.68
Sub-Total

F INSTALACIONES HIDROSANITARIAS

j registro prefabri AP con valvul ntrol y valvula chek

40 Cajad"e egistro prefabricada AP con vélvula de control y valvula chel Unidad 1.00
de 1/2

41 Caja de registro Aguas Negras de 40x40x60 cm Unidad 1.00

42 Suministro e Instalacion de tuberia de 2" SDR 41, para drenaje. ML 12.00

43 if;lmstro e Instalacion de Tuberia de agua potable PVC SDR 13,5 d- ML 12.00
Suministro e Instalacion de inodoros tipo fluxometro, de buena calidad,

44 con trampa expuesta, color blanco, con sus accesorio metalicos Unidad 1.00
cromado, de 14" de alto con asiento.
Suministro e Instalacion de lavamanos de ceramica blanca, de buena

45 calidad, rectangular, con rebosadera para grifo monomando, con sus Unidad 2.00
accesorio metalicos cromados. Incluye pedestal
Suministro e Instalacion de rebosaderos (drenajes) con rejilla simple !

46 cuadrada (SIFON) Unidad 1.00
Sub-Total

G TUBERIA DE GASES

47 Suministro e Instalacién de tuberia de oxigeno, gasesy Succién . Mi 15.00
Sub-Total

H PUERTASY VENTANAS:
Suministro e Instalacion de Puerta P-1, de 2.00x2.10m, doble hoja,
tipo vaiven con ventana de vidrio, estructura metalica , MDF
contrachapada tipo melaminico de 6 mm en ambas caras, sellado con

48 silicon entre las juntas y pared, contramarco metalico y Bisagras de 3 Unidad 1.00
1/2" de acero inoxidable, franja de lamina metéalica de acero inoxidable
en la parte intermedia e inferior de la puerta en ambas caras (tope de
camillas) y topes de puerta (ver detalle)




49

Suministro e instalacion de Puerta P-02, de 1.0x2.10m, estructura
metélica, MDF contrachapada tipo melaminico de 6 mm en ambas
caras, contramarco metalico, cerradura cilindrica con manijatipo K2,
Bisagras de 3 1/2" acero inoxidable, franja de lamina metalica de acero
inoxidable en la parte intermedia e inferior de la puerta remachado en
ambas caras, sellado con silicon las juntas entre mocheta y pared
incluye topes de puerta (ver detalle)

Unidad

50

Suministro e instalacién de Puerta P-03 de 0.80x2.10m, de madera tipo
tambor, contrachapada de laminado tipo formica en ambas caras,
incluye hoja, contramarco de madera, mocheta, secadas al horno,
cerraduracilindrica con manija tipo K2, Bisagras de 3 1/2" acero
inoxidable, sellado con silicon las juntas entre mocheta y pared. Incluye
topes de puerta

Unidad

51

Suministro e instalacion de Puerta P-04 de 0.78x2.10m, de madera tipo
tambor, contrachapada de laminado tipo formica color beige en ambas
caras, incluye hoja, contramarco de madera, mocheta, secadas al
horno, cerradura cilindrica con manijatipo K2, Bisagras de 3 1/2"
acero inoxidable, sellado con silicon las juntas entre mocheta y
pared.(verdetalle)

Unidad

52

Suministro e instalacion de Puerta P-05 de 1.50x2.10m, revestida de
plomo de 2mm de espesor pegado atras de la lamina, estructura
metélica chapa 14, MDF contrachapada tipo melaminico de 6 mm en
ambas caras, sellado con silicon entre las juntas y pared , contramarco
metalico forrrado de plomo, cerradura cilindrica con manija tipo K2,
Bisagras de 3 1/2" acero inoxidable, franja de lamina metalica de acero
inoxidable en la parte franja de lamina metalica de acero inoxidable en
la parte intermedia e inferior (tope de camilla)de la puerta remachada
inferior, sellado con silicon las juntas entre mocheta y pared. Ver detalle
incluye tope de puerta (ver detalle)

Unidad

53

Suministro e instalacion de Ventana V-1 con proteccién de plomo,
Ancho = 2.50 mts., Altura = 1.10 mts. Deberd instalarse una ventana en
el cuarto de control de Gamma Cémara, tal como se indica en los
planos, el Contratista, suministrara e instalara la ventana especial, de
marco metalico, forrado de plomo y equipada con vidrio plomado,
impermeable a la radiacion.

El marco de la ventana serd abocinada, con la parte mas ancha hacia
la sala de examen y la parte mas estrecha donde se coloca el vidrio,
hacia el cubiculo del operador. Se instalaran vidrios equivalente a 2
mm de plomos.

Unidad

Sub-Total

SISTEMA ELECTRICO

54

Desmontaje del sistema eléctrico existente dentro de Bodega Actual en
sala de recuperacion de quiréfanos.

Dia

55

Desmontaje de Alimentador Principal en ducto de 3" Emty Pvc con
cables (4 x 3/0 thhn )existente, desde cuarto eléctrico en subestacion #

L " s

Dia

56

Sub-Total

57

Instalacion de Alimentador Principal Desmontado, desde cuarto
electrico en subestacion # 1 hacia sala de Hemodinamia en sala de
Recuperacién de Quiréfanos con cables de cobre :( 4 x 3/0 thhn en
ducto EMT o PVC Cd-40 de 3") en estructura strut, tacos hdi, varilla
roscada, abrazaderas, arandelas y tuercas galvanizadas. Soportada en
vigas Joist, pared de concreto.

ML

83.00

58

Suministro e instalacion de ldmparas LED panel 2" x 4" 90W 6800
Ims 6500k

Unidad

59

Suministro e instalacion de lamparas LED panel 2" x 2 40W 2800
Ims 6500k

Unidad

60

Suministro e instalacion de ldmparas Spot de 4" con bombillo LED
DIMEABLE UL de 9 W 4100K 120V.

Unidad

61

Suministro e instalacién de salida de Iluminacion

Unidad

26.00

62

Suministro e instalacion de salida de Iluminacion para Rotulo X RAY

Unidad

1.00

63

Suministro e instalacion de apagador sencillo

Unidad

4.00

64

Suministro e instalacion de apagador vaiven Sv

Unidad

5.00

i I A

i T B




6 Suministro e instalacion de apagador dimeable vaiven SDv Unidad 4.00 L. L.
6 Suministro e instalacion de Tomacorriente Doble Polarizado 125v-15- Unidad 17.00 L. L.
6 Suministro e instalacién de Salida de Datos Unidad 5.00 L. L.
6 Suministro e instalacién de Salida Telefonica. Unidad 2.00 L. L.
6 Suministro e instalacion de Breaker 1P/30A. ( ver panel) Unidad 3.00 L. L.
7 Suministro e instalacion de Breaker 1P/20A. (ver panel) Unidad 3.00 L. L.
7 Suministro e instalacion de Breaker 3P/200A. ( ver panel) Unidad 1.00 L. L.
Suministro e instalacion de Alimentador de Centro de Carga Trifésico,
Z 3x 2/0 thhn 1 x 1/0thhn + 1 x 2 awg polarizacion. ML 77.00 L L
Suministro e instalacion de Centro de Carga Sin Main Trifasico de i
,7g 200A, 1207208V, con tapadera, 30 espacios. Para empotrar Unidad 1.00 L L
Suministro e instalacion de Malla de tierra para equipo Medico, la red
deberéa contemplar una lectura méxima de 4 ohms.Incluye varilla de
tierra de cobre y alma de acero 5', cable de cobre 1/0 desnudo,barra de
ti de 25 aguj io,la b deberair instalado
7 ierra de 25 agujeros y accesorio,la barra debera ir instalado Unidad 1.00 L L
4 superficialmente a 30 cm del nivel del piso antiestatico, la union de
cable de cobre se hara con soldadura isotermica(cadweld)también
incluye ranurado de piso de concreto y atierrolos trabajos deberan ser
aprobados por el ing supervisor antes de aterrar el cable
7 S_umlnlstro e |ns_ta|a.c’|0n de}Sensor d_e Humo el cual debe_ra ir colocado Unidad 3.00 L L
5 cielo falso la ubicacion seré proporcionado por el supervisor del IHSS
Suministro e instalacion de Salida electrica oara los detectores de
7 Humo con cable 2#12 thhn+1#14 awg en tuberia 3/4"emt debidamente Unidad 3.00 L. L.
6 anclada en la losa con riel strud y abrasaderas de 3/4"
7 Suministro e instalacion de Breaker de 1p/20A en panel de control Unidad 1.00 L. L.
7
Sub-Total L.
J SISTEMA DE AIRE ACONDICINADO
Suministro e instalacion de Unidad de Aire Acondionado de Precision .
7 |de 8 TON 3fases 208V. Unidad 100 L L
Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Acondicionado de
7 Preciosion de 8 TON, con cables 3 # 6 en ducto de 1" EMT soporteria strut. ( ML 10.00 L. L.
9 Evaporador).
Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Acondicionado de
8 Preciosion de 8 TON, con cables 3 # 8 en ducto de 1" EMT soporteria strut. ( ML 10.00 L. L.
0 Condensador).
8 Suministro e instalacion de Breaker de 50 A trifasico.Ver Panel Unidad 1.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Breaker de 70 A trifasico. Ver Panel Unidad 1.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Unidad de Aire Acondionado Split 24000 Unidad 1.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Acondicionado de ML 10.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Breaker de 2P30A trifasico. Unidad 1.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Unidad de Aire Acondionado Split 12000 Unidad 1.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Alimentador de Aire Acondicionado de ML 10.00 L. L.
8 Suministro e instalacion de Breaker de 2P20A trifasico.Ver Panel Unidad 1.00 L. L.
Suministro e Instalacion de Estractor de aire en bafios de 12""x12" 120v., color
blanco, Incluye accesorios de Instalacion electrica, tuberia de 2" PVC SDR-50y .
g Rejilla Metalica de 4"x4" de salida empotrada en la pared Unidad 1.00 L L
Sub-Total L.
TOTAL

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que
firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha] cada una de las paginas debe de venir firmada y sellada
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INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL

Secci6n X. Formularios de Garantia®

Se adjuntan en esta seccion modelos aceptables de formularios para la Garantia/Fianza de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, la Garantia/Fianza por
Pago de Anticipo y la Garantia / Fianza de Calidad. Los Oferentes no deberan llenar los
formularios para la Garantia/ Fianza de Cumplimiento ni para la Garantia/Fianza de Pago
de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera
proporcionar estas dos Garantias/ Fianzas.

S Estas garantias/fianzas deberan ser emitidas Unicamente por instituciones garantes que cumplan los
requisitos establecidos en el articulo 241 literales a), b), ¢) y d) del Reglamento de la Ley de Contratacion
del Estado y para que sean aceptadas dichas garantias deberdn redactarse de acuerdo con estos modelos
preparados por la ONCAE de conformidad con lo establecido en el articulo 244 del Reglamento de la Ley
de Contratacion del Estado.
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INSTITUTO HONDURERNO DE SEGURIDAD SOCIAL

EORMULARIO DE GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA/FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el

Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion
para la Ejecucion del Proyecto:

«“ ” ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

Todas las garantias deberan incluir textualmente la siguiente clausula obligatoria.

“LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE
REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA
MISMA, AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD
SOCIAL  (IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION  ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN PERJUICIO
DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL CASO, QUE SE HARAN CON
POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES
NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE
TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA
VIA DE APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y
COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables y

de realizacion automatica y _no deberan adicionarse clausulas gue anulen o limiten la cldusula
li ria,

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o se rehisa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,a
los del mes de del afio

SELLOY FIRMA AUTORIZADA
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INSTITUTO HONDURERNO DE SEGURIDAD SOCIAL

Garantia de Cumplimiento
BANCO

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO Ne:
FECHA DE EMISION:
GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar que el Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y
obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Garantizado y el
Beneficiario, para la Ejecucién del Contrato: “ ”

SUMA GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

Todas las garantias deberan incluir textualmente la siguiente clausula obligatoria.

“LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO.
SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL
CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR
TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA
QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER
DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIA DE
APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y
COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN.”

Las garantias emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y_no deberan adicionarse clausulas gue anulen
o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA
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uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD

[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCQ]
[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se
extiende la garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre
de la licitacion” ubicado en [indicar la ubicacién]. Construido/entregado por el
[Afianzado/Garantizado]

SUMA GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

Todas las garantias deberan incluir textualmente la siguiente clausula obligatoria.

“LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO.
SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL
CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR
TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA
QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER
DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIiA DE
APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y
COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN.”
Las garantias emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberdn adicionarse clausulas que anulen
o limiten la clausula obligatoria.
En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA
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FORMATO [GARANTIA/EIANZA] POR ANTICIPO

[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCOQ]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se
extiende la garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del
ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato
firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto:
“ ” ubicado en

Dicho contrato en lo procedente se considerara como parte de la presente poéliza.
SUMA GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

Todas las garantias deberan incluir textualmente la siguiente clausula obligatoria.

“LA  PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO.
SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL
CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR
TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA
QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER
DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIA DE
APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y
COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN.”

Las garantias emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y no deberdn adicionarse clausulas que anulen
o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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